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ACTICOAT® Flex 3-bandasjen med antimikrobiell
barriere bestar av et fleksibelt, lite klebende
polyesterlag belagt med nanokrystallinsk sglv.
ACTICOAT Flex 3-bandasjen er en svaert foyelig
bandasje som falger kroppens konturer for &
holde kontakt med sérflaten. Bandasjen er lite
klebende, noe som bidrar til & minimalisere
sértrauma ved bandasjeskift. Nanokrystallinsk
selv gir en effektiv antimikrobiell barriere mot
mikrobiell kontaminasjon og beskytter saret mot
invasive patogene mikroorganismer og bidrar
dermed til raj(ere tilheling. Nanokrystallinsk selv
er ogsa effektivt mot mikroorganismer i séret.
De antimikrobielle barriereegenskapene til
ACTICOAT Flex 3-bandasjen er effektiv i minst

3 dager.

Indikasjoner

ACTICOAT Flex 3-bandasjen er indisert som

en antimikrobiell barriere-bandasje over enkle

og kompliserte sar s& som forbrenninger,
operasjonssteder, trykksér, vengse sar og
diabetessar. ACTICOAT Flex 3-bandasjen kan
brukes pa infiserte sar. Nar produktet brukes
pa infiserte sar, skal infeksjonen inspiseres og
behandles i henhold til lokal klinisk prosedyre.

ACTICOAT Flex 3-bandasjen kan brukes som

sérkontaktlag i kombinasjon med

sérbehandling med negativt trykk (NPWT) i en
periode p& opptil 3 dager.

Kontraindikasjoner

* Ma ikke brukes pa pasienter med kjent
overfglsomhet for sglv.

* Ma ikke brukes pa pasienter under
MR-undersgkelse (magnetisk
resonanstomografi).

* Fjern ACTICOAT Flex 3-bandasjen for
strélebehandling. En ny bandasje kan
péfares etter hver behandling.

Forholdsregler

» Kun for ekstern bruk. Bandasjen skal for
eksempel ikke pafgres pa eksponerte
organer.

* ACTICOAT Flex 3-bandasjen er ikke
kompatibel med oljebaserte produkter som
vaselin.

* ACTICOAT Flex 3-bandasjen er ikke

ngdvendigvis kompatibel med topiske

antimikrobielle midler.

Unnga kontakt med elektroder eller ledende

geler under elektroniske malinger, f.eks.

EEG og ECG.

Midlertidig smerte kan oppleves ved

pafering av ACTICOAT Flex 3-bandasjen.

Fjern bandasjen hvis vedvarende smerte

oppleves etter pafering. For & lindre denne

smerten paferer du en ny bandasje og
bruker et hydrogelprodukt som beskrevet
under. Skulle smerten vedvare, fierner du
bandasjen og oppharer bruken.

ACTICOAT Flex 3-bandasjen skal kun

brukes pa premature spedbarn (mindre enn

37 ukers svangerskap) nar det kliniske

utbyttet oppveier potensiell risiko. Det er

ingen Kliniske data tilgjengelig for denne
aldersgruppen, og det er bare begrensede
data tilgjengelig for bruk pa nyfadte.

engangsbruk. Bruk pa mer enn én pasient kan
medfare krysskontaminering eller infeksjon. |
tillegg vil produktets antimikrobielle
egenskaper kompromitteres. Apning av
bandasjepakken kompromitterer den sterile
barrieren, derfor skal ubrukt bandasje ikke
oppbevares for senere pafaring.
Bruksanvisning
 Nér det kreves, skal sérrensing utferes i
samsvar med lokal klinisk prosedyre. IKKE
bruk saltvann.
Fjern ACTICOAT Flex 3-bandasjen fra
pakningen ved bruk av en ren teknikk.
Klipp bandasjen til ansket form ved behov.
Nar bandasjen brukes med
kompresjonsbehandling, mé den klippes til
sarets starrelse.
Fukt bandasjen i samsvar med lokal klinisk
prosedyre. Senk bandasjen helt ned i vaesken
og klem den deretter forsiktig (IKKE bruk
saltvann). La overfledig vann renne av far
péfering. Alternativt kan det paferes et tynt lag
med et hydrogelprodukt, f.eks. INTRASITE®
Gel, direkte pa saret og/eller bandasjen.
Nar bandasjen brukes med NPWT, skal
sarfyllstoffet fuktes og skiftes i henhold til
produsentens instruksjoner. Ved bruk av
ACTICOAT Flex 3-bandasjen under NPWT
anbefales ikke bruk av hydrogeler, f.eks.
INTRASITE.
Pafar ACTICOAT Flex 3-bandasjen pa
saroverflaten med valgfri side opp uten &
strekke bandasjen, og serg for at det ikke er
noen folder. Bandasjen skal pafares med
strekkretning langs lemmet for 4 tillate
bevegelse.
ACTICOAT Flex 3-bandasjen kan brukes til &
pakke sar.
Fest ACTICOAT Flex 3-bandasjen med en
egnet sekundaer bandasje eller
kompresjonsbehandling som vil opprettholde
et fuktig sarmilje. Ved svaert vaeskende sar
bar det brukes en absorberende sekundzer
bandasje. ACTICOAT Flex 3-bandasien tillater
transport av eksudatet direkte til den
sekundaere bandasjen.
Hold ACTICOAT Flex 3-bandasjen fuktig, men
ikke sa vat at det oppstar maserasjon av vev.
« Skift bandasjen avhengig av mengden
eksudat og sérets tilstand. La bandasjene
veere pa plass i opptil 3 degn.
Nar ACTICOAT Flex 3-bandasjen brukes
under kompresjon, mé du jevnlig sjekke
hele bandasjesystemet og bare skifte hvis
det oppstar gjennomtrengning. Det kan
veere ngdvendig med en permeabel
absorberende bandasje i tillegg hvis
eksudatnivaet er hayt.
Hvis bandasjen tarker ut eller fester seg til
séret, fukter eller blatgjer du bandasjen slik
at den blir enklere & fierne og det tilhelende
saret ikke forstyrres.
Merk: ACTICOAT Flex 3-bandasjen kan
forarsake forbigaende misfarging av huden
rundt.
Merk: Fargen pa bandasjen kan variere. Dette
pavirker ikke bandasjens ytelse.

Antimikrobinen ACTICOAT® Flex 3 -sidos on tehty
joustavasta, lahes haavaan tarttumattomasta
polyesterista, jossa on nanokidehopeinen
pinnoite. ACTICOAT Flex 3 -sidos on erittéin
mukautuva sidos, joka mybtéilee vartalon
muotoja, jotta sidos pysyy kontaktissa
haavapohjan kanssa. Sidos on ldhes haavaan
tarttumaton, mika vahentaa traumaa sidosten
vaihtamisen yhteydess&. Nanokidehopea
muodostaa tehokkaan antimikrobisen suojan
mikrobikontaminaatiota vastaan, suojaten téten
haavaa nopeasti leviavilts, tauteja aiheuttavilta
mikro-organismeilta, mika nopeuttaa haavan
paranemista. NanokidehoE:ea on tehokas myds
Jo haavassa esiintyvien mikro-organismien
torjunnassa. ACTICOAT Flex 3 -sidoksen
antimikrobinen teho sailyy vahintaan 3

péivan ajan.

Kéyttoaiheet

ACTICOAT Flex 3 -sidos on tarkoitettu
kéytettavaksi antimikrobisena suojasidoksena
pinnallisille tai syville ihovaurioille, kuten
palovammoille, leikkaushaavoille,
painehaavoille, laskimoperisille haavoille seka
diabeetikon haavautumille. ACTICOAT Flex 3
-sidosta voidaan kayttaa tulehtuneisiin
haavoihin. Kun tuotetta kéytetaan tulehtuneissa
haavoissa, tulehdus on tarkastettava ja
hoidettava sairaalan Kliinisen protoko{lan
mukaan. ACTICOAT Flex 3 -sidosta voidaan
kayttaa haavakontaktipintana alipainetta
hyddyntavan haavanhoitojarjestelman kanssa
enintaan kolmen péivén ajan.

Vasta-aiheet

* Ei saa kayttaa potilailla, joilla on todettu
yliherkkyys hopealle.

« i saa kayttaa potilailla
magneettiresonanssikuvantamisen (MRI)
yhteydessa.

« Poista ACTICOAT Flex 3 -sidos ennen
sadehoidon antamista. Sidos voidaan
vaihtaa uuteen kunkin hoitokerran paatyttya.

Varotoimet

 Tarkoitettu vain ulkoiseen kaytton, ei saa
esimerkiksi asettaa paljaana olevien
sisaelinten pinnalle.

* ACTICOAT Flex 3 -sidos ei ole yhteensopiva
6ljypohjaisten tuotteiden, kuten vaseliinin,
kanssa.

« ACTICOAT Flex 3 -sidos ei ole valttaméatta
yhteensopiva pinnallisten
antimikrobituotteiden kanssa.

» Kontaktia elektrodien tai séhkoé johtavien
geelien kanssa tulee vélttaa elektronisten
mittausten, kuten EEG- ja ECG-mittausten,
yhteydessa.

« ACTICOAT Flex 3 -sidoksen asettamisen
yhteydessa saattaa esiinty4 tilapéisté kipua.
Poista sidos, jos sidoksen asettamisen
jalkeen esiintyy jatkuvaa kipua.
Lievittaaksesi kipua, aseta uusi sidos ja
kéyta hydrogeelituotetta alla kuvatulla
tavalla. Jos kipu jatkuu edelleen, poista
sidos ja lopeta kaytto.

* ACTICOAT Flex 3 -sidosta saa kayttaa
keskosilla (ennen 37. raskausviikkoa
syntyneet) vain silloin, kun Kliininen hyéty on
mahdollisia riskeja suurempi. Talle ikaryhmalle
ei ole saatavilla k{iinisié tietoja, ja vain vahan
tietoa on saatavilla vastasyntyneiden suhteen.

« ACTICOAT Flex 3 -sidos soveltuu vain

kuin yhdell4 potilaalla voi aiheuttaa
ristikontaminaation tai infektion. Lisaksi
tuotteen antimikrobinen teho heikentyy.
Sidospakkauksen avaaminen vaarantaa
tuotteen steriilisyyden, misté syysta
kayttamattomia sidoksia ei saa saastaa
myShempaa kayttoa varten.
Kyttoohjeet
« Tarvittaessa haava tulee puhdistaa
sairaalan kliinisen protokollan mukaisesti.
Keittosuolaliuosta El SAA kayttaa.
Poista ACTICOAT Flex 3 -sidos
pakkauksesta aseptisella tekniikalla.
Leikkaa sidos sopivan muotoiseksi. Kun
sidosta kéytetaan kompressiohoidon kanssa,
sidos tulee leikata haavan kokoiseksi.
Kostuta sidos kauttaaltaan sairaalan
kliinisen protokollan mukaisesti. Upota se
ensin taysin ja purista sita sitten kevyesti
(keittosuolaliuosta EI SAA kayttaa). Anna
ylim&aréisen veden valua pois ennen
sidoksen asettamista. Vaihtoehtoisesti
voidaan levittdd ohut kerros hydrogeelia,
kuten INTRASITE® Gel -tuotetta, suoraan
haavan pinnalle ja/tai sidokselle.
Haavan taytemateriaali tulee kostuttaa ja
vaihtaa valmistajan ohjeiden mukaan,
kun sidosta kaytetdan haavan
alipainehoitojarjestelman kanssa. Hydrogeelin,
kuten INTRASITEN, kayttoa ei suositella silloin,
kun ACTICOAT Flex 3 -sidoksen kanssa
kaytetaan alipainehoitojérjestelmaa.
Aseta ACTICOAT Flex 3 -sidos
haavapinnalle sidosta venyttamatta jommin
kummin pain. Varmista, ettei sidokseen jaa
pyja. Sidos on asetettava raajan
ojentamislikkeen suuntaisesti siten, etta
likkuminen on mahdollista.
ACTICOAT Flex 3 -sidosta voidaan kayttaa
haavojen tayttamisessa.
Kiinnita ACTICOAT Flex 3 -sidos paikoilleen
asianmukaisen kiinnityssidoksen tai
kompression avulla, jotka pitavat haavan
alueen kosteana. Runsaasti
tulehdusnestetta erittavien haavojen
hoidossa on tarkoituksen mukaista kayttaa
imukykyista kiinnityssidosta. ACTICOAT Flex
3 -sidos mahdollistaa tulehdusnesteen
suoran siirtymisen kiinnityssidokseen.
ACTICOAT Flex 3 -sidos tulee pitaa
kosteana, mutta ei niin mérkana, etta
seurauksena olisi kudoksen maseraatiota.
Vaihda sidos tulehdusnesteen erityksen sek&
haavan kunnon mukaan. Sidokset voidaan
jattaa paikoilleen enintéan 3 péivaksi.
Tarkasta koko haavanhoitojarjestelma
saanndllisesti silloin kun ACTICOAT Flex 3
-sidosta kaytetaan kompression kanssa, ja
vaihda sidokset uuteen vain, jos
tulehdusnestetta tihkuu lapi. Ylimaaraisen
ei-okklusiivisen imukykyisen sidoksen
kéytto voi olla tarpeen, jos tulehdusnestetta
erittyy runsaasti.
Jos sidos kuivuu tai tarttuu haavaan, kostuta
tai liota sidosta sen poistamisen
helpottamiseksi seka paranevan haavan
repeytymisen estamiseksi.
Huomautus: ACTICOAT Flex 3 -sidos voi
aiheuttaa ympérdivan ihokudoksen tilapaista
varjaytymista.
Huomautus: Sidoksen véri saattaa vaihdella.
Tama ei vaikuta sidoksen suorituskykyyn.

ACTICOAT® Flex 3 antiseptiskt barriarforoand
bestér av ett flexibelt polyesterlager med lag
vidhaftning och en beléggning med
nanokristallint silver. ACTICOAT Flex 3-forbandet
ar ett mycket formbart forband som foljer
kroppens konturer sa att kontakt med sérytan
upprétthalls. Férbandet har 14
vidhaftningsférméga vilket bidrar till att sértrauma
minimeras vid forbandsbyten. Nanokristallint
silver tilhandahéller en effektiv antiseptisk barriar
mot kontamination och skyddar séret mot
invasiva patogena mikroorganismer, vilket
framijar snabbare l&kning. Nanokristallint silver &r
&ven effektivt mot mikroorganismer som finns i
séret. De antimikrobiella barridregenskaperna i
ACTICOAT Flex 3-férbandet forblir effektiva under
minst 3 dagar.

Indikationer

ACTICOAT Flex 3-forbandet &r indikerat som
ett antiseptiskt barriarférband dver delhudssar
och fullhudssar sdsom brénnsar, kirurgiska
sar, trycksar,vendsa sar samt diabetessar.
ACTICOAT Flex 3-férbandet kan anvéndas pa
infekterade sar. Nér produkten anvands pa
infekterade sér, ska infektionen inspekteras
och behandlas enligt lokala kliniska rutiner.
ACTICOAT Flex 3-forbandet kan anvéndas
som ett sarkontaktlager i kombination med
sérbehandling med negativt tryck (NPWT) i
upp till 3 dagar.

Kontraindikationer

« Anvand inte produkten pa patienter med
kénd 6verkanslighet mot silver.

* Anvand inte pa patienter under
MRT-undersokning (Magnetisk
resonanstomografi.

« Avlagsna ACTICOAT Flex 3-forbandet fore
stréalbehandling. Ett nytt forband kan
appliceras efter varje behandling.

Forsiktighetsatgarder

« Endast for utvartes bruk, forbandet far t.ex.
inte appliceras pa exponerade organ.

« ACTICOAT Flex 3-férbandet &r inte
kompatibelt med oljebaserade produkter
sasom vaselin.

* ACTICOAT Flex 3-férbandet ar eventuellt

inte kompatibelt med topikala antiseptiska

medel.

Undvik kontakt med elektroder eller

elektrodgel vid elektroniska undersokningar,

t.ex. EEG och EKG.

Overgéende smérta kan upplevas vid

applicering av ACTICOAT Flex 3-forbandet.

Avlagsna forbandet om kontinuerlig smarta

skulle uppkomma efter applicering. For att

lindra denna smarta, applicera ett nytt
forband och anvénd en hydrogel-produkt
som beskrivs nedan. Om fortgaende smarta
ska forbandet avldgsnas och anvandningen
avbrytas.

ACTICOAT Flex 3-férbandet kan anvéndas

péa prematura spadbarn (fodda efter 37:e

graviditetsveckan) endast nar den kliniska

nyttan uppvager eventuella risker. Inga

Kliniska data finns tillgéngliga idenna

aldersgrupp och endast begransade data &r

tillgangliga for anvandning pa nyfodda.

engangsprodukt. Vid anvandning pa fler &n
en patient kan korskontaminering eller
infektion uppsta. Dessutom kan de
antiseptiska e%enskaperna i produkten
péaverkas. Om férbandets forpackning
Oppnas aventyras den sterila barridren.
Darfor ska ett oanvént férband inte behéllas
for applikation langre fram.

Bruksanvisning

« Vid behov ska saret tvattas enligt lokala
Kliniska rutiner. Anvand INTE koksalt.

* Ta ut ACTICOAT Flex 3-férbandet fran
forpackningen med ren teknik.

« Klipp till forbandet efter behov. Om
forbandet ska anvandas med
kompressionsbehandling ska forbandet
Klippas efter sarets storlek.

* Fukta forbandet enligt lokala Kliniska rutiner,
blétlagg forbandet helt och héllet och krama
det sedan forsiktigt (ANVAND inte koksalt).
Pressa ut 6verflodigt vatten fore applicering.
Alternativt kan ett tunt lager hydrogel, t ex
INTRASITE® Gel appliceras direkt pa saret
och/eller pa forbandet.

« Nar férbandet anvands vid NPWT, ska

sarfyllnadsmaterialet fuktas och bytas i

enlighet med anvisningarna frén tillverkaren.

Nar ACTICOAT Flex 3-forbandet anvands

vid NPWT, rekommenderas inte anvandning

av hydrogel som t.ex. INTRASITE.

Applicera ACTICOAT Flex 3-forbandet utan

att stracka pa forbandet med valfri sida upp

pé sérytan och se till att inga veck

forekommer. Férbandet ska appliceras i

strackningens riktning langs extremiteten for

att méjliggora rorelse.

ACTICOAT Flex 3-forbandet kan anvandas

for att packa sar.

Fast ACTICOAT Flex 3-férbandet pa plats

med ett lampligt sekundart férband eller

med kompressionsbehandling som kan
uppratthalla en fuktig sérmiljo. Vid kraftigt
exsuderande sér ar ett absorberande
sekundart férband lampligt. ACTICOAT Flex
3-férbandet majliggor Gverforing av
exsudatet direkt till det sekundara
forbandet.

* Hall ACTICOAT Flex 3-férbandet fuktigt, men
inte sa vatt att maceration av vavnad intréffar.

« Byt férbandet beroende p& mangden

exsudat och sarets tillstand. Férband kan

sitta kvar i upp till 3 dagar.

Nar ACTICOAT Flex 3-forbandet anvands

under kompression, ska hela

forbandssystemet kontrolleras regelbundet
och endast bytas om lackage férekommer.

Ytterligare ett icke ocklusivt absorberande

forband kan bli nédvéandigt om

exsudatnivan &r hog.

Om férbandet torkar eller fastnar i séret, ska

det fuktas eller blotas for att gora det lattare

att fa loss och for att undvika att
sérlakningen avbryts.

Obs! ACTICOAT Flex 3-férbandet kan
orsaka 6vergéende missfargning av
omkringliggande hud.

Obs! Fargen pa férbandet kan variera.
Detta paverkar inte forbandets funktion.

O penso ACTICOAT® Flex 3 consiste numa
camada de poliéster flexivel de baixa
aderéncia revestido de prata nanocristalina.
ACTICOAT Flex 3 & um penso que se adapta
facilmente aos contornos do corpo para manter
o contacto com a superficie da ferida. O penso
& de baixa aderéncia o que minimiza o trauma
na ferida nas mudangas do penso. A prata
nanocristalina proporciona uma barreira
antimicrobiana eficaz contra a contaminagao
microbiana, protegendo a ferida contra
microorganismos patogénicos invasores,
favorecendo assim uma cicatrizagao mais
rapida. A prata nanocristalina também é eficaz
contra microorganismos presentes na ferida.
As propriedades da barreira antimicrobiana de
ACTICOAT Flex 3 permanecem eficazes
durante pelo menos 3 dias.

Indicacoes

ACTICOAT Flex 3 esta indicado como penso
de barreira antimicrobiana, em feridas de
espessura total ou parcial, como,
queimaduras, locais cirdrgicos, Glceras de
pressao, Ulceras venosas e Ulceras diabéticas.
ACTICOAT Flex 3 pode ser usado em feridas
infetadas. Quando o produto for utilizado em
feridas infetadas a infecao deve ser
inspecionada e tratada de acordo com o
protocolo clinico local. O ACTICOAT Flex 3
pode ser utilizado como camada de contacto
com a ferida em associagdo com terapia de
feridas por pressao nefativa (TFPN) por um
periodo méximo de 3 dias.

Contraindicagoes

» Nao use em pacientes com sensibilidade
conhecida a prata.

» Nao use em pacientes durante exames de
IRM (Imagiologia por Ressonancia Magnética).

* Antes da administracgo de terapia de
radiacao, remova o penso ACTICOAT Flex 3.
Apbs cada tratamento pode ser aplicado
um NOVO penso.

Precaucbes
* Apenas para uso externo, por exemplo nao
aplique o penso em 6rgéos expostos.
ACTICOAT Flex 3 ndo é compativel com
produtos & base de 6leo, tais como vaselina.
ACTICOAT Flex 3 pode nao ser compativel
com antimicrobianos topicos.
Evite contacto com eléctrodos ou géis
condutores durante medicdes electronicas
como, por exemplo, EEG e ECG.
Foi reportada dor ocasional e transitoria
durante a aplicagao do ACTICOAT Flex 3. Se
se verificar dor continua ap6s a aplicacéo,
remover o penso. Para aliviar a dor, aplicar
um novo penso e usar um produto de
hidrogel como descrito de seguida. Se a dor
persistir, remover o penso e descontinuar a
utilizacéo.
O ACTICOAT Flex 3 s6 deve ser utilizado em
criancas prematuras (com menos de 37
semanas de gestacao) quando o beneficio
clinico é superior aos riscos potenciais. Nao
héa dados clinicos disponiveis para este
grupo etario e apenas dados limitados
estao disponiveis para a utilizagdo em
recém-nascidos.
* ACTICOAT Flex 3 & um produto de utilizagéo
nica. Se utilizado em mais do que um

cruzada ou infecdo. Além disso, as
propriedades antimicrobianas do produto
serao comprometidas. A abertura da
embalagem do penso compromete a
barreira estéril pelo que qualquer penso
néo utilizado nao deve ser guardado para
aplicacao posterior.
Instrucdes de utilizacdo
* Quando necessario, a limpeza da ferida deve
ser efetuada de acordo com o protocolo
clinico local. NAO usar soluco salina.
Retirar o penso ACTICOAT Flex 3 da
embalagem utilizando uma técnica limpa.
Cortar o penso na forma desejada conforme
necessario. Quando usado com terapia de
compress&o, o penso deve ser cortado do
tamanho da ferida.
Humedecer o penso de acordo com o
protocolo clinico local, submergindo
completamente o penso e depois apertando
suavemente (NAO utilize uma solugao salina).
Permita que a agua em excesso escorra
antes da aplicacao. Em alternativa pode ser
aplicada diretamente na ferida e/ou no penso
uma camada fina de hidrogel, por exemplo,
INTRASITE® Gel.
Quando utilizado em associacdo com a TFPN,
o material de preenchimento da ferida deve
ser humedecido e mudado de acordo com as
instrugdes do fabricante. Quando o Penso
ACTICOAT Flex 3 é utilizado em TFPN, néo é
recomendado o uso de hidrogéis, como, por
exemplo, INTRASITE.
Sem esticar o penso, aplique o ACTICOAT
Flex 3 com qualquer lado para cima, na
superficie da ferida assegurando que néo ha
vincos. O penso deve ser aplicado na diregéo
do estiramento ao longo do membro para
permitir o movimento.
O penso ACTICOAT Flex 3 pode ser utilizado
para preencher feridas.
Fixe 0 penso ACTICOAT Flex 3 na posi¢ao
correta com um penso secundario ou terapia
de compress&o apropriada que mantera um
ambiente himido na ferida. No caso de
feridas com exsudado abundante &
apropriado o uso de um penso secundario
absorvente. ACTICOAT Flex 3 permite a
passagem do exsudado diretamente para o
penso secundario.
Mantenha o penso ACTICOAT Flex 3 himido,
mas nao tdo molhado que ocorra maceracéo
do tecido.
Mude o penso dependendo da quantidade
de exsudado presente e do estado da ferida.
Os pensos podem permanecer na ferida até
3 dias.
Ao usar ACTICOAT Flex 3 sob compressao,
verifique periodicamente todo o sistema do
penso e mude somente quando transbordar
0 penso. Pode ser necessario um penso
absorvente néo oclusivo adicional se o nivel
de exsudado for elevado.
Se 0 penso secar ou aderir & ferida, humedeca
0U ensope 0 penso para auxiliar a remogao e
evitar a interrupc@o da cicatrizag@o da ferida.
Nota: ACTICOAT Flex 3 pode causar
descoloraco transitoria da pele circundante.
Nota: A cor do penso pode variar. Isto nao
afeta o desempenho do penso.

ACTICOAT® Flex 3 Antimikrobiyal Bariyer Ort,
nanokristal glimusle kapli, esnek ve dustik
adheransli bir polyester katmanindan olusur.
ACTICOAT Flex 3 Ortd, yara yuzeyiyle temasi
idame ettirmek icin vicut konturlanni takip
eden son derece uyumlu bir értidr. Ortinin
dustik adheransli olmasi, értti degisimlerinde
yara travmasini asgaride tutmaya yardimci
olur. Nanokristal glims, mikrobiyal
kontaminasyona karsi yaray invaziv patojenik
mikroorganizmalardan koruyan etkili bir
antimikrobiyal bariyer saglayarak hizl
iyilesmeye destek olur. Nanokristal gtimus,
aynca, yaradaki mikroorganizmalara karsi
etkilidir. ACTICOAT Flex 3 Orttintin
antimikrobiyal bariyer 6zellikleri, en az 3 giin
boyunca etkili kalir.

Endikasyonlar

ACTICOAT Flex 3 Ortd; yaniklar, cerrahi
bolgeleri, basi Ulserleri, venéz Ulserler ve
diyabetik tlserler gibi kismi veya tam
kalinliktaki yaralarda antimikrobiyal bariyer
6rtii olarak endikedir. ACTICOAT Flex 3 Ortd,
enfekte yaralarda kullanilabilir. Urtin, enfekte
yaralarda kullanildiginda enfeksiyon, yerel
klinik protokolti uyannca denetlenip tedavi
edilmelidir. ACTICOAT Flex 3 Ortii, azami 3
glin boyunca negatif basincl yara tedavisiyle
(NBYT) birlikte yara temas katmani olarak
kullanilabilir.

Kontrendikasyonlar

* Gumuse duyarh oldugu bilinen hastalarda
kullanmayin.

* Hastalarda MRG (Manyetik Rezonans
Gortintuleme) incelemesi sirasinda
kullanmayin.

* Radyasyon tedavisi uygulamadan 6nce
ACTICOAT Flex 3 Ortliyt gikann. Her
tedaviden sonra yeni értti uygulanabilir.

Onlemler

* Harici kullamim icindir; drnegin, 6rtiya
ekspoze organlara uygulamayn.
ACTICOAT Flex 3 Ortdi, petrolatum gibi yag
bazl trtinlerle uyumlu degildir.

ACTICOAT Flex 3 Ortu, topikal
antimikrobiyallerle uyumlu olmayabilir.

EEG ve EKG gibi elektronik dlctimler
sirasinda elektrot veya iletken jellerle
temastan kaginin.

ACTICOAT Flex 3 Ortt uygulanirken gegici
agn yasanabilir. Uygulamadan sonra stirekli
agn yasanmas! durumunda ortlyG cikarn.
Bu agny hafifletmek icin yeni 6rtd uygulayin
ve asagida anlatilan sekilde hidrojel GriinG
kullanin. Agn devam ederse 6rtilyt cikann
ve kullanimi kesin.,

ACTICOAT Flex 3 Ortdi, yalnizca klinik
faydasi potansiyel risklerine agir bastiginda
premattire infantlarda (37 haftadan kisa
gestasyon) kullanilmalidir. Bu yas grubuna
iliskin Klinik veri mevcut degildir ve

neonatlarda kullanimla iliskili veriler kisitidir.

« ACTICOAT Flex 3 Ortu, tek kullammiik bir

¢apraz kontaminasyon veya enfeksiyon
olusabilir. Aynca Grtinin antimikrobiyal
6zellikleri olumsuz etkilenir. Yara 6rtlist
paketinin agilmasi, steril bariyeri olumsuz
etkiler ve dolayisiyla kullanilmams ortuler,
sonraki uygulamalar icin tutulmamalidir.

Kullanma Talimati

« Gerektiginde yerel Klinik protokolti uyannca
yara temizligi gerceklestirilmelidir. Serum
fizyolojik KULLANMAYIN. R

* Temiz teknikle ACTICOAT Flex 3 Ortlyl
paketten cikann.

« Gerektiginde 6rttlyl keserek sekillendirin.
Kompresyon tedavisiyle kullamldiginda 6rt,
yaranin boyutuna gore kesilmelidir.

« Ortlyu yerel klinik protokolli uyarinca tam

olarak suya batirarak ve ardindan nazikce

sikarak nemlendirin (serum fizyolojik

KULLANMAYIN). Uygulamadan énce fazla

suyun drene olmasini bekleyin. Alternatif

olarak INTRASITE® Gel gibi bir hidrojel trtind,
dogrudan yaraya ve/veya érttiye
uygulanabilir.

NBYTYyle kullanirken yara dolgu materyali,

Ureticinin talimati uyannca nemlendirilmeli

ve degistirilmelidir. NBYT altinda ACTICOAT

Flex 3 Yara Ortuisti kullanirken INTRASITE

gibi hidrojellerin kullammi 6nerilmez.

Ortllyl esnetmeden ACTICOAT Flex 3

Orttiyt kinsmadigindan emin olarak

herhangi bir y(iz(i yukan bakacak sekilde

yara yizeyine uygulayin. Ortli, harekete izin
vermek igin uzuv boyunca esneme yoniinde
uygulanmabdir.

ACTICOAT Flex 3 Ort, yaralan doldurmak

icin kullanilabilir.

Nemli yara ortamini idame ettirecek uygun

sekonder ortli veya kompresyon tedavisiyle

ACTICOAT Flex 3 Ortuiyu yerine sabitleyin.

Siddetli ekstidali yaralar icin absorban

sekonder 6rtli uygundur. ACTICOAT Flex 3

Ortd, ekstidanin dogrudan sekonder ortiiye

aktarlmasini mumkadn kilar.

ACTICOAT Flex 3 Ortilyl nemli tutun ancak

doku maserasyonuna neden olacak kadar

1slak tutmaktan kaginin.

Mevcut eksiida miktan ve yaranin

kondisyonuna gére értliyl degistirin.

Orttiler, azami 3 giin boyunca yerinde

kalabilir. i

ACTICOAT Flex 3 Ortuiyti kompresyon

altinda kullanirken ttim 6rtd sistemini déizenli

olarak kontrol edin ve yalnizca kacak varsa
degistirin. Ekstida diizeyi yliksekse ek
nonokliiziv absorban értil gerekebilir.

* Yara 6rtUsU kurursa veya yaraya yapisirsa
cikarmaya yardimei olmak ve iyilesen yaray
bozmaktan kaginmak igin ortiyt
nemlendirin veya islatin.

Not: ACTICOAT Flex 3 Ortu, cevre ciltte gegici
renk degisimine neden olabilir.

Not: Ortlintin rengi farklilk gosterebilir. Bu,
orttnuin performansini etkilemez.

Sortiment

Varenr. Starrelse
66800396 5cm x 5em
66800398 10cm x 10cm
66800399 10cm x 10cm
66800409 10cm x 20cm
66800419 20cm x 40cm
66800432 40cm x 40cm
66800435 10cm x 120cm
66801290 4cm x 15cm
66801291 4cm x 25cm
66801292 4cm x 35¢cm
66801293 20cm x 20cm

Antalli esken
5 stk.
5 stk.

12 stk.

12 stk.
6 stk.
6 stk.
6 stk.
5 stk.
5 stk.
5 stk.
5 stk.
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Unnga eksponering for temperaturerover 50°C

Grant punkt

Tuotteen saatavuus

i Koko
66800396 5cm x 5em
66800398 10cm x 10cm
66800399 10cm x 10cm
66800409 10cm x 20cm
66800419 20cm x 40cm
66800432 40cm x 40cm
66800435 10cm x 120cm
66801290 4cm x 15ecm
66801291 4cm x 25cm
66801292 4cm x 35cm
66801293 20cm x 20cm

Pakkaus

5kpl
12 kpl
e
6kp
‘i
6 kp
5kpl
5kpl
5kpl
5kpl

wl Smith & Nephew Medical Limited, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN Englanti
°Smith & Nephew'n tuotemerkit ®Smith & Nephew Voimaantulopaiva 10/2020. Tamé tuote voi olla
yhden tai useamman yhdysvaltalaisen patentin suojaama - www.smith-nephew.com/patents

senels) @) @ LI A" E Q@

VAlta yli 50°C:n lampdtiloja

Vihreé piste

Disponibilidade do Produto

Tillgéngliga produkter
Art

Storlek
66800396 5cm x 5ecm
66800398 10cm x 10cm
66800399 10cm x 10cm
66800409 10cm x 20cm
66800419 20cm x 40cm
66800432 40cm x 40cm
66800435 10cm x 120cm
66801290 4cm x 15cm
66801291 4cm x 25cm
66801292 4cm x 35cm
66801293 20cm x 20cm

Forpackning
5st

5 st
12 st
12 st
6 st
6 st
6 st
5st
5st
5st
5st

wd Smith & Nephew Medical Limited, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN England
°Varumarke som &gs av Smith & Nephew ©Smith & Nephew Texten reviderad den 10/2020
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Undvik exponering av temperaturer 6ver 50°C

Grona punkten

Codigo Tamanho
66800396 5cm x 5¢cm
66800398 10cm x 10cm
66800399 10cm x 10cm
66800409 10cm x 20cm
66800419 20cm x 40cm
66800432 40cm x 40cm
66800435 10cm x 120cm
66801290 4cm x 15cm
66801291 4cm x 25¢cm
66801292 4cm x 35¢cm
66801293 20cm x 20cm

Disponibilidade
Caixade 5
Caixade 5
Caixa de 12
Caixa de 12
Caixade 6
Caixade 6
Caixade 6
Caixade 5
Caixade 5
Caixade 5
Caixade 5

wdl Smiith & Nephew Medical Limited, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN Inglaterra. “Marcas registadas
da Smith & Nephew ©Smith & Nephew Data de emissao 10/2020. Este produto pode estar
coberto por uma ou mais patentes norte-americanas - www.smith-nephew.com/patents
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Evitar a exposicéo a temperaturas superiores a 50°C

Ponto verde

Uri‘]jn Bulunabilirligi

Ko Boyut
66800396 5cm x 5cm
66800398 10cm x 10cm
66800399 10cm x 10cm
66800409 10cm x 20cm
66800419 20cm x 40cm
66800432 40cm x 40cm
66800435 10cm x 120cm
66801290 4cm x 15cm
66801291 4cm x 25¢cm
66801292 4cm x 35cm
66801293 20cm x 20cm

Bulunurluk
5'lu Kutu
5'lu Kutu
12'lu Kutu
12'lu Kutu
6'lu Kutu
6'lu Kutu
6'lu Kutu
5'lu Kutu
5'lu Kutu
5'lu Kutu
5'lu Kutu

sl smith & Nephew Medical Limited, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN ingiltere
°Smith & Nephew’Un Ticari Markalandir °Smith & Nephew Cikis Tarihi 10/2020
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50°C tzerindeki sicakliklara maruz birakmayin

Yesil Nokta

Croxley Park, Building 5, Hatters Lane,
Watford, Hertfordshire WD18 8YE.

Tel: 08000 157 573.

AUSTRALIA Smith & Nephew Pty Ltd.,

85 Waterloo Road, North Ryde, NSW 2113.
Tel: (02) 9857 3999.

AUSTRIA Smith & Nephew GmbH,
Concorde Business Park C3,

A-2320 Schwechat.

Tel: +43 (01 707 91 02.

BELGIUM Smith & Nephew N.V.-S.A.,
Hector Henneaulaan 366 - 1930 Zaventem.
Tel: (02) 702 29 11.

CANADA Smith & Nephew Inc.,

2280 Argentia Road, Mississauga, ON L5N 6H8.

Tel: 1800 463 7439.

CHINA Smith & Nephew Ltd,

15F, One Museum Place Office Building,
No.669 Xinzha Road, Jing'an District,
Shanghai, China

Tel: +86 (021) 23303000

DENMARK Smith & Nephew A/S,
Slotsmarken 14, 2970 Harsholm,

Tel: +45 45 80 61 00.

EASTERN EUROPE Smith & Nephew GmbH,
Concorde Business Park C3,

A-2320 Schwechat.

Tel: +43 (01 707 91 02.

FINLAND Smith & Nephew Oy,

Ayritie 12 C, 01510 Vantaa.

+358 207 866 300.

FRANCE Smith & Nephew SAS,

40/52 boulevard du Parc,

F-92200 Neuilly Sur Seine.

Tél: +33 (0) 800 111 220.

GERMANY Smith & Nephew GmbH,
Friesenweg 4/ Haus 21, 22763 Hamburg,
Tel: 040 879744-0.

GREECE Costas A. Papaellinas (Hellas) SA,
26th km, Paeanias - Markopoulou Ave,
PO Box 182, 19400 Koropi.

Tel: 662 6201-7.

HONG KONG Smith & Nephew Ltd.,
Unit 813-818, 8/F, Delta House,

3 On Yiu Street, Shatin, N.T.

Tel: (852) 2648 7700.

INDIA Smith and Nephew HealthCare Pvt. Ltd.
B-501-509, Dynasty Business Park,
Andheri-Kurla Road, Andheri (E),
Mumbai-400059.

Tel: 022 4005 5090.

IRELAND Smith & Nephew Limited,
Carraig Court, George's Avenue,
Blackrock, Co. Dublin,

Tel: 01-217 0444.

ITALY Smith & Nephew S.r.l.

- via De Capitani 2A, 20864 Agrate Brianza (MB).

Tel: +39 039 60941.

JAPAN Smith & Nephew KK,

2-4-1 Shiba Koen, Minato-ku,

Tokyo 105-0011 Japan.

Tel: 03-5403-8930.

KOREA Smith & Nephew Ltd,

13F, ASEM Tower 517, Yeongdong-daero,
Gangnam-gu, Seoul, Korea (135-798).
Tel: 2 6001 7575.

MALAYSIA Smith & Nephew Healthcare Sdn.
Bhd. Suite 11.01B &11.02, Level 11,
Menara AmFIRST, No 1Jalan 19/3,
46300 Petaling Jaya, Selangor.

Tel: +603-7958 7103.

Delf Building, Sliema Road, Gzira.

Tel: 21 343270.

MEXICO Smith & Nephew,

SA de CV, Patricio Sanz No. 442,

Colonia del Valle, C.P. 03100, México D.F.,
Tel. 53 40 22 60.

MIDDLE EAST Smith & Nephew FZE,

4th Floor National Bank of Abu Dhabi Building,
Al Jazari Building 47, Dubai Healthcare City -
District 8, PO Box 9715, Dubai, U.A.E.

Tel: 9714 429911

NETHERLANDS Smith & Nephew Nederland CV,
Bloemlaan 2, 2132 NP Hoofddorp,

The Netherlands

Tel: (+31) (0) 20 6543999.

NEW ZEALAND Smith & Nephew Limited,

Unit A, 36 Hillside Road, Wairau Valley,
Auckland 0627. Tel: 9 820 2840.

NORWAY Smith & Nephew A/S,

PO Box 224, Nye Vakas vei 64, 1379 Nesbru,
Tel: 66842020.

PAKISTAN BSN Medical (PVT) Ltd,

A/69 SITE, Manghopir Road,

PO Box 3659, Karachi 75700.

Tel: + 92 21 32561176-77.

POLAND Smith & Nephew Sp. z 0.0.

Ul. Osmanska 12, 02-823 Warszawa

D +48 22 360 41 20.

PORTUGAL Smith & Nephew Lda.,

Estrada Nacional n° 10, Km 131,

Parque Tejo - Bloco C, 2625-445 Forte da Casa.
Tel: +351 214 460 650.

SINGAPORE Smith & Nephew Pte Ltd.,

29 Media Circle, #06-05 Alice @ Mediapolis
Singapore 138565

Tel: (+65) 6270 0552.

SOUTH AFRICA Smith & Nephew (Pty) Limited,
30 The Boulevard, West End Office Park,
Westville, 3629.

Tel: 031 2428111.

SPAIN Smith & Nephew SAU,

Fructuds Gelabert, 2-4,

08970 Sant Joan Despi, Barcelona.

Tel: 93 373 73 01.

SWEDEN Smith & Nephew AB,

Box 143, Kraketorpsgatan 20, 43122 Mélndal.
Tel: 031-746 58 00.

SWITZERLAND Smith & Nephew Schweiz AG,
Advanced Wound Management,
Oberneuhofstrasse 10d, 6340 Baar.

Tel: +41 41766 22 44.

TAIWAN (R.0.C.) Smith & Nephew (Overseas) Ltd.
Taiwan Branch, 9F-2, No. 50,

Sec.1, Xinsheng South Road Taipei City.

Tel: 886 2 3322 5020.

THAILAND Smith & Nephew Ltd.

16th Floor Building A, The 9th Towers Grand
Rama 9, 33/4 Rama 9 Road, Huaykwan
Sub-District, Huaykwang District, Bangkok 10310.
Tel: 66(0)2-116-5581. X
TURKEY Smith ve Nephew Medikal Cliazlar
Tic. LTD. $ti. Bahgekdy Mah.

Orkide Sokak No: 8/E 34473 Sanyer/ISTANBUL
Tel: +90 212 226 22 55.

UNITED STATES Smith & Nephew, Inc.

5600 Clearfork Main Street,

Suite 600, Fort Worth, TX 76109.

Customer Care Center: 1-817-900-4000.
VENEZUELA Ace Sales Corp,

8085 NW 68th Street, Miami, Florida 33166
Tel: 305.835.0310.

®

@ Do not use if package is damaged
Ne pas utiliser si lemballage
est endommagé
Bei beschadigter Verpackung
nicht verwenden
@ No utilizar si el envase esta danado

Non utilizzare se la confezione
& danneggiata

Niet gebruiken als de verpakking
beschadigd is

Mn XPNOILOTIOLEITE €AV N
cuokevaola £xel LMOOTEL {NUIA

Ma ikke anvendes, hvis emballagen
er beskadiget

Ma ikke brukes hvis pakningen
er skadet

Ei saa kayttaa, jos pakkaus on
vaurioitunut

@ Anvand inte om férpackningen
ar skadad

Nao utilizar se a embalagem
estiver danificada

Ambalaj hasarliysa kullanmayin

The ACTICOAT® Flex 3 Antimicrobial Barrier
Dressing consists of a flexible, low adherent
polyester layer coated with nanocrystalline
silver. ACTICOAT Flex 3 Dressing is a highly
conformable dressing that follows the body
contours to maintain contact with the wound
surface. The dressing is low adherent, which
helps to minimise wound trauma at dressing
changes. Nanocrystalline silver provides an
effective anti-microbial barrier to microbial
contamination protecting the wound from
invasive pathogenic micro-organisms, thus
assisting faster healing. Nanocrystalline silver
is also effective against micro-organisms
present in the wound. The anti-microbial
barrier properties of ACTICOAT Flex 3 Dressing
remain effective for a minimum of 3 days.

Indications

ACTICOAT Flex 3 Dressing is indicated as an
antimicrobial barrier dressing over partial and
full thickness wounds such as burns, surgical
sites, pressure ulcers, venous ulcers and
diabetic ulcers. ACTICOAT Flex 3 Dressing may
be used on infected wounds. Where the
product is used on infected wounds the
infection should be inspected and treated as
per local clinical protocol. ACTICOAT Flex 3
Dressing may be used as a wound contact layer
in combination with Negative Pressure Wound
Therapy (NPWT) for a period of up to 3 days.

Contra-indications

« Do not use on patients with a known
sensitivity to silver.

* Do not use on patients during MRI
(Magnetic Resonance Imaging) examination.

* Prior to administering radiation therapy,
remove ACTICOAT Flex 3 Dressing. A new
dressing can be applied following each
treatment.

Precautions

« For external use only, for example do not
apply the dressing to exposed organs.
ACTICOAT Flex 3 Dressing is not compatible
with oil based products such as petrolatum.
ACTICOAT Flex 3 Dressing may not be
compatible with topical antimicrobials.

Avoid contact with electrodes or conductive
gels during electronic measurements e.g.
EEG and ECG.

There may be transient pain experienced on
application of ACTICOAT Flex 3 Dressing.
Should continuous pain be experience:

after application, remove the dressing. To
alleviate this pain, apply a new dressing and
use a hydrogel product as described below.
Should pain persist, remove the dressing
and discontinue use.

ACTICOAT Flex 3 Dressing should only be
used on premature infants (less than 37
weeks gestation) when the clinical benefit
outweighs potential risks. No clinical data is
available in this age group and only limited
data is available for use in neonates.
ACTICOAT Flex 3 Dressing is a single use
only product. If used on more than one

may occur. In addition, the antimicrobial
properties of the product will be
compromised. Opening the dressing pack
compromises the sterile barrier therefore
any unused dressing should not be retained
for application at a later date.

Instructions for use

* Where required, wound cleansing should be
performed according to local clinical
protocol. DO NOT use saline.

* Remove the ACTICOAT Flex 3 Dressing from
the pack using a clean technique.

* Cut the dressing to shape as necessary.
When used with compression therapy the
dressing must be cut to the size of the wound.

 Moisten the dressing according to local clinical

protocol, fully submerging the dressing then
squeezing gently (DO NOT use saline). Allow
excess water to drain prior to application.

Alternatively a thin layer of a hydrogel product

eg INTRASITE® Gel can be applied directly to

the wound and/or the dressing.

When in use with NPWT, the wound filler

material should be moistened and changed

according to manufacturer's instructions. When
using ACTICOAT Flex 3 Dressing under NPWT,
the use of hydrogels e.g. INTRASITE is not
recommended.

Without stretching the dressing, apply

ACTICOAT Flex 3 Dressing either way up, to

the wound surface ensuring there are no

creases. The dressing should be applied
with the direction of stretch running along
the limb to allow movement.

ACTICOAT Flex 3 Dressing may be used to

pack wounds.

Secure the ACTICOAT Flex 3 dressing in

place using an appropriate secondary

dressing or compression therapy that will
maintain a moist wound environment. In the
case of highly exuding wounds an absorbent
secondary dressing is appropriate. ACTICOAT

Flex 3 Dressing allows transport of the

exudate directly into the secondary dressing.

Keep ACTICOAT Flex 3 Dressing moist, but

not so wet that tissue maceration occurs.

Change the dressing depending on the

amount of exudate present and the

condition of the wound. Dressings may be
left in place for up to 3 days.

When using ACTICOAT Flex 3 Dressing

under compression, regularly check the

entire dressing system and change only if
strike through occurs. An additional
non-occlusive absorbent dressing may be
required if the level of exudate is high.

Should the dressing dry or adhere to the

wound, moisten or soak the dressing to

assist removal and avoid disruption of the
healing wound.

Note: ACTICOAT Flex 3 Dressing may cause
transient discolouration of the surrounding skin.
Note: The colour of the dressing may vary.
This does not affect the performance of the
dressing.

Product Availability

Code Size Availability
66800396 5cm x 5¢m / 2in. x 2in. Carton of 5
66800398 10cm x 10cm / 4in. x 4in. Carton of 5
66800399 10cm x 10cm / 4in. x 4in. Carton of 12
66800409 10cm x 20cm / 4in. x 8in. Carton of 12
66800419 20cm x 40cm / 8in. x 16in. Carton of 6
66800432 40cm x 40cm /16in. x 16in. Cartonof 6
66800435 10cm x 120cm / 4in. x 48in. Carton of 6
66801290 4cm x 15cm / 19/16in. x 6in. Carton of 5
66801291 4cm x 25¢m /19/16in. x 10in. Carton of 5
66801292 4cm x 35¢cm /19/16in. x 133/4in. Carton of 5
66801293 20cm x 20cm / 8in. x 8in. Carton of 5
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Avoid exposure to temperatures above 50°C/120°F.

Greenpoint
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ACTICOAT® FLEX 3

4 SILCRYST® Nanocrystals

Pansement recouvert d’argent assurant une barriére

antimicrobienne

Description

Le pansement & barriére antimicrobienne

ACTICOAT® Flex 3 est constitué d'une couche

souple de polyester peu adhérente, recouverte

de nanocristaux d'argent. Le pansement

ACTICOAT Flex 3 est trés conformable et épouse

les contours du corps afin de maintenir le

contact avec la surface de la plaie. Le
pansement est peu adhérent, ce qui contribue &
réduire au minimum les traumatismes infligés &
la plaie lors du changement du pansement. Les
nanocristaux d'argent forment une barriére
antimicrobienne efficace contre la contamination
microbienne en protégeant la plaie des
micro-organismes invasifs pathogénes et
contribuant ainsi & une cicatrisation plus rapide.

Les nanocristaux d'argent sont aussi efficaces

contre les micro-organismes présents dans la

plaie. Les propriétés antimicrobiennes du
pansement ACTICOAT Flex 3 restent efficaces
pendant un minimum de 3 jours.

Indications

ACTICOAT Flex 3 est indiqué comme

pansement ou barriére antimicrobienne &

appliquer sur des plaies partielles ou
profondes comme les brulures, les sites
chirurgicaux, les escarres dues & la pression,
les ulceres veineux et les ulcéres diabétiques.

Le pansement ACTICOAT Flex 3 peut étre

utilisé sur les plaies infectées. Lorsque le

roduit est utilisé sur les plaies infectées,
infection devra &tre suivie et traitée selon le
protocole clinique local. Le pansement

ACTICOAT Flex 3 peut servir de couche de

contact avec la plaie en combinaison avec un

traitement des plaies par pression négative

(TPPN) sur une période allant jusqu'a 3 jours.

Contre-indications

« Ne pas utiliser chez les patients qui ont une
sensibilité connue & l'argent.

* Ne pas utiliser chez les patients pendant
une IRM (imagerie par résonance
magnétique).

« Retirer ACTICOAT Flex 3 avant une séance
de radiothérapie. Un nouveau pansement
peut étre appliqué aprés chaque traitement.

Précautions d’emploi

« A usage externe uniquement ; par exemple,

ne pas appliquer le pansement sur des

organes exposés.

Le'pansement ACTICOAT Flex 3 n'est pas

compatible avec les produits & base de

corps gras, comme la vaseline.

Le pansement ACTICOAT Flex 3 peut ne pas

étre compatible avec des produits

antimicrobiens topiques.

Eviter tout contact avec des électrodes ou un

gel conducteur lors de mesures électroniques,

par exemple, au cours d'un ECG ou d'un EEG.

Une douleur temporaire peut parfois

survenir au cours de l'application

d’ACTICOAT Flex 3. En cas de douleur
continue aprés application du pansement,
retirer le pansement. Afin d'atténuer la
douleur, appliquer un nouveau pansement
et utiliser un hydrogel comme décrit
ci-dessous. Si la douleur persiste, retirer le
pansement et arréter son utilisation.

ACTICOAT Flex 3 ne doit étre utilisé chez un

nouveau-né prématuré (moins de 37

semaines de grossesse) que si les

bénéfices cliniques l'emportent sur les
risques éventuels. Aucune donnée clinique
n'est disponible pour ce groupe d'age et un
nombre limité de données est disponible

pour une utilisation chez les nouveau-nés.

* ACTICOAT Flex 3 est un produit & usage
unique. L'utilisation chez plus d’un patient
peut entrainer une contamination croisée ou
une infection. De plus, les propriétés
antimicrobiennes du produit seront
compromises. L'ouverture du sachet
contenant le pansement compromet la
barriére stérile, aussi tout pansement non
utilisé ne doit pas étre gardé pour une
application ultérieure.

Mode d’emploi

« Si nécessaire, nettoyer la plaie selon le

protocole clinique local. NE PAS utiliser de

sérum thsiologique.

Retirer le pansement ACTICOAT Flex 3 de son

emballage en respectant les régles d’h¥giéne.

Découper le pansement pour obtenir la

forme voulue. En cas d'utilisation avec un

traitement par compression, découper le
pansement & la taille de la plaie.

Humecter le pansement selon le protocole

clinique local en vigueur, en immergeant

entiérement le pansement puis en
l'essorant doucement (NE PAS utiliser de
sérum physiologique). Eliminer l'excédent
d’eau avant l'application. Une mince couche
d'hydrogel, par exemple INTRASITE® Gel,
peut étre appliquée directement sur la plaie
et/ou sur le pansement.

Sile pansement est utilisé avec un TPPN,

humidifier et renouveler la matiére de remplissage

de la plaie en observant les consignes du
fabricant. Sile pansement ACTICOAT Flex 3 est
utiisé pendant un TPN, tutilisation d'hydrogels,
par exemple INTRASITE, n'est pas recommandée.

Sans étirer le pansement, appliquer

ACTICOAT Flex 3, sur lune ou l'autre face, &

la surface de la plaie en veillant a ne pas

former de ()lis. Appliquer le pansement de
sorte que le sens de ['étirement court le long
du membre pour permettre le mouvement.

ACTICOAT Flex 3 peut étre utilisé pour

combler les plaies.

Maintenir en place le pansement ACTICOAT

Flex 3 avec un pansement secondaire adapté

ou un fraitement par compression qui

entretiendra un environnement humide au
niveau de la (plaie. En cas de plaie extrémement
exsudative, il convient d'appliquer un
nsement secondaire absorbant. ACTICOAT
lex 3 permet le transport de lexsudat
directement dans le pansement secondaire.

Maintenir ACTICOAT Flex 3 humide, sans pour

autant entrainer une macération des tissus.

Changer le pansement en fonction de la

quantité d’exsudat présent et de l'état de la

plaie. Les pansements peuvent étre laissés
en place pendant 3 jours au maximum.

Si ACTICOAT Flex 3 est utilisé avec un

traitement par compression, surveiller

réguliérement le pansement dans son
ensemble et le changer en cas de
saturation. Un pansement absorbant non
occlusif supplémentaire peut s'avérer
nécessaire si la plaie est trés exsudative.

« Sile pansement séche ou adhére a la plaie,
humecter ou le mouiller pour faciliter le retrait
et ne pas risquer de léser le tissu cicatriciel.

Remarque : ACTICOAT Flex 3 peut entrainer

une décoloration temporaire de la peau autour

de la plaie.

Remargue : La couleur du pansement peut

varier. Cela n'affecte pas la performance du

pansement.

Disponibilité du produi

Code Dimension
66800396 5cm x 5em
66800398 10cm x 10cm
66800399 10cm x 10cm
66800409 10cm x 20cm
66800419 20cm x 40cm
66800432 40cm x 40cm
66800435 10cm x 120cm
66801290 4cm x 15cm
66801291 4cm x 25cm
66801292 4cm x 35cm
66801293 20cm x 20cm

Disponibilité
Boite de 5
Boitede 5
Boite de 12
Boite de 12
Boite de 6
Boite de 6
Boite de 6
Boitede 5
Boitede 5
Boitede 5
Boite de 5

wal Smith & Nephew Medical Limited, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN Angleterre
°Marques de commerce de Smith & Nephew ©Smith & Nephew Date de révision 10/2020.
Ce produit peut &tre couvert par un ou plusieurs brevets américains - www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT® FLEX 3

%I SILCRYST® Nanocrystals

Silberbeschichtete antimikrobielle Wundauflage

Beschreibung
Der antimikrobielle ACTICOAT® Flex
3-Barriereverband besteht aus einer flexiblen,
Egg’g haftenden, mit nanokristallinem Siloer
ichteten Polyesterschicht. Der ACTICOAT Flex
3-Verband ist ein duBerst anpassungsfahiger
Verband, der den Kérperkonturen folgt, um den
Kontakt mit der Wundoberflache
aufrechtzuerhalten. Der Verband ist geringhaftend.
Dies tragt dazu bei, das Wundtrauma beim
Verbandswechsel zu minimieren. Nanokristallines
Silber bietet eine wirksame antimikrobielle Barriere
egen mikrobielle Kontamination und schiitzt so
ie Wunde vor invasiven pathogenen
Mikroorganismen, was eine schnellere Heilung
untersttitzt. Nanokristallines Silber ist auch gerégg in
der Wunde vorhandene Mikroorganismen wirksam.
Die antimikrobiellen Barriereeigenschaften des
ACTICOAT Flex 3-Verbands bleiben mindestens 3
Tage lang wirksam.
Indikationen
Der ACTICOAT Flex 3-Verband ist als
antimikrobieller Barriereverband flir oberflédchliche
und tiefe Wunden indiziert, wie beispielswei
Verbrennungen, Operationsstellen, Dekubitus,
vendse Geschwiire und diabetische Geschwilre.
Der ACTICOAT Flex 3-Verband kann auf infizierten
Wunden verwendet werden. Wenn das Produkt
auf infizierten Wunden verwendet wird, sollte die
Infektion untersucht und gemaB den Vorschriften
der betreffenden Klinik behandelt werden. Der
ACTICOAT Flex 3-Verband kann fiir einen
Zeifraum von bis zu 3 Tagen in Kombination mit
Unterdruck-Wundtherapie (NPWT) als eine
Wundkontaktschicht verwendet werden.
Kontraindikationen
« Nicht bei Patienten mit bekannter
Empfindlichkeit gegentiber Silber anwenden.
« Nicht bei Patienten wahrend einer MRT
(Magnetresonanztomographie)-Untersuchung

anwenden.

 Den ACTICOAT Flex 3-Verband vor der
Verabreichung einer Strahlentherapie
entfernen. Nach jeder Behandlung kann ein
neuer Verband angelegt werden.

VorsichtsmaBnahmen

 Nur zur externen Verwendung; der Verband
darf beispielsweise nicht auf freiliegenden
Organen angewendet werden.

« Der ACTICOAT Flex 3-Verband ist nicht mit
Produkten auf Erdélbasis wie Vaseline
kompatibel.

« Der ACTICOAT Flex 3-Verband ist

maglicherweise nicht mit topischen

antimikrobiellen Mitteln kompatibel.

Bei elektronischen Messungen, z. B. EEG und

EKG, den Kontakt mit Elektroden oder

leitenden Gelen vermeiden.

Beim Anlegen eines ACTICOAT Flex

3-Verbands kann es zu vortibergehenden

Schmerzen kommen. Wenn nach dem

Anlegen anhaltende Schmerzen auftreten,

den Verband entfernen. Zum Lindern dieser

Schmerzen einen neuen Verband anlegen

und ein Hydrogelprodukt wie unten

beschrieben verwenden. Falls die Schmerzen
andauern, den Verband entfernen und die

Verwendung abbrechen.

Der ACTICOAT Flex 3-Verband sollte nur bei

Frihgeborenen (weniger als 37

Schwangerschaftswochen) angewendet

werden, wenn der klinische Nutzen die

potenziellen Risiken tiberwiegt. Fiir diese

Altersgruppe lie%\?n keine und fir die

Anwendung bei Neugeborenen nur

begrenzte klinische Daten vor.

« Der ACTICOAT Flex 3-Verband ist ein Produkt
fiir den Einmalgebrauch. Eine Verwendung bei

mehr als einem Patienten kann
Kreuzkontamination oder Infektionen zur Folge
haben. Zudem werden die antimikrobiellen
Ejﬁenschaﬂen des Produkts beeintrachtigt. Das
Offnen der Verbandpackung gefahrdet die
sterile Barriere. Deshalb sollten unbenutzte
Verbénde nicht zur spateren Anwendung
aufbewahrt werden.

Gebrauchsanweisung

Eine Wundreinigung sollte gemaB den

Vorschriften der befreffenden Klinik durchgeftihrt

werden. KEINE Kochsalzlosung verwenden.

* Den ACTICOAT Flex 3-Verband unter

Verwendung sauberer Technik aus der

Packung nehmen.

Den Verband nach Bedarf zuschneiden. Bei

der Anwendung mit Kompressionstherapie

muss der Verband auf die GroBe der Wunde
zugeschnitten werden.

Den Verband gemaB den Vorschriften der

betreffenden Klinik anfeuchten; dazu den

Verband vollstandig eintauchen und dann

vorsichtig ausdriicken (KEINE Kochsalzlésung

verwenden). Uberschiissiges Wasser vor der

Anwendung ablaufen lassen. Alternativ kann

eine diinne Schicht eines Hydr%gel rodukts,

7. B. INTRASITE® Gel, direkt auf die Wunde

und/oder den Verband aufﬁlegljra en werden.

* Bei der Verwendung mit NPT sollte das

Wundfiillermaterial angefeuchtet und gemah

den Anweisungen des Herstellers gewechselt

werden. Bei der Verwendung des ACTICOAT

Flex 3 Verbands unter NPWT wird die

Verwendung von Hydrogelprodukten, z. B.

INTRASITE, nicht empfohlen.

Den ACTICOAT Flex 3-Verband mit einer

beliebigen Seite nach oben auf die

Wundoberflache auflegen, ohne ihn zu dehnen,

und darauf achten, dass keine Falten entstehen.

Der Verband sollte so an%elegt werden, dass

die Dehnungsrichtung entlang der Extremitat

verlauft, um ewegun:g zu e|m6§lichen.

Der ACTICOAT Flex 3-Verband kann zum

Fillen von Wunden verwendet werden.

* Den ACTICOAT Flex 3-Verband mit einem
ﬁeeigneten sekundaren Verband oder einer
ompressionstherapie sichern, die eine

feuchte Wundumgebung aufrechterhalten.

Bei stark exsudierenden Wunden ist ein

absorbierender sekundérer Verband

angebracht. Der ACTICOAT Flex 3-Verband
ermoglicht den Transport des Exsudats direkt
in den sekundéren Verband.

Den ACTICOAT Flex 3-Verband feucht halten;

er darf allerdings nicht so nass sein, dass

eine Gewebemazeration entsteht.

* Den Verband je nach der Menge des
vorhandenen Exsudats und dem Zustand der
Wunde wechseln. Verbande kénnen bis zu 3
Tage lang angelegt bleiben.

» Wenn der ACTICOAT Flex 3-Verband unter

Kompression verwendet wird, das gesamte

Verbandsystem regelmaBig tberprUfen und den

Verband nur wechseln, wenn Exsudat sichtbar

wird. Es kann ein zusétzlicher nicht okklusiver,

absorbierender Verband erforderlich sein, wenn
die Exsudatmenge hoch ist.

Wenn der Verband austrocknet oder an der

Wunde haftet, sollte der Verband befeuchtet

oder getrankt werden, um das Entfernen zu

erleichtern und ein Aufbrechen der heilenden

Wunde zu vermeiden.

Hinwesis: Der ACTICOAT Flex 3-Verband kann

eine voriibergehende Verfarbung der

umliegenden Haut verursachen.

Hinweis: Die Verbandsfarbe kann

unterschiedlich sein. Dies wirkt sich nicht auf

die Leistung des Verbands aus.

Erhéltliche Produkte

Best. Nr GroBe
66800396 5cm x 5em
66800398 10cm x 10cm
66800399 10cm x 10cm
66800409 10cm x 20cm
66800419 20cm x 40cm
66800432 40cm x 40cm
66800435 10cm x 120cm
66801290 4cm x 15cm
66801291 4cm x 25cm
66801292 4cm x 35cm
66801293 20cm x 20cm

Packungseinheit

Karton mit je 5 Sttick
Karton mit je 5 Sttick
Karton mit je 12 Stick
Karton mit je 12 Stiick
Karton mit je 6 Stick
Karton mit je 6 Stick
Karton mit je 6 Stlick
Karton mit je 5 Stuck
Karton mit je 5 Stick
Karton mit je 5 Stuck
Karton mit je 5 Stiick

wdl Smith & Nephew Medical Limited, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN England
“Marken von Smith & Nephew ©Smith & Nephew Ausfertigungsdatum 10/2020. Dieses Produkt
unterliegt eventuell einem oder mehreren US-Patenten - www.smith-nephew.com/patents
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ACTICOAT® FLEX 3

%I SILCRYST® Nanocrystals

Apbsito antimicrobiano impregnado en plata

Descripcion
El apésito con barrera antimicrobiana
ACTICOAT® Flex 3 consta de una capa de
poliéster flexible y de baja adherencia
recubierta de plata nanocristalina. El apésito
ACTICOAT Flex 3 es un aposito altamente
adaptable a los contornos del cuerpo para
mantener el contacto con la superficie de la
herida. El apdsito es de baja adherencia, lo 3ue
ayuda a minimizar el traumatismo de la herida
durante los cambios de apésito. La plata
nanocristalina proporciona una barrera
antimicrobiana eficaz frente a la contaminacion
microbiana, que protege la herida contra
microorganismos patdgenos invasivos y
promueve una cicatrizacion méas rapida. La
lata nanocristalina también es eficaz contra
os microoganismos presentes en la herida.
Las propiedades de la barrera antimicrobiana
del apdsito ACTICOAT Flex 3 conservan su
eficacia durante un minimo de 3 dias.

Indicaciones
El apdsito ACTICOAT Flex 3 esta indicado como
un apdsito con barrera antimicrobiana sobre
heridas de espesor parcial y completo, como
quemaduras, sitios quirdrgicos, Glceras por
presion, Ulceras venosas y Ulceras diabeticas.
El apdsito ACTICOAT Flex 3 puede utilizarse en
heridas infectadas. Si el producto se utiliza en
heridas infectadas, la infeccion debe
inspeccionarse y tratarse segun los protocolos
clinicos locales. El aposito ACTICOAT Flex 3
ﬁuede utilizarse como capa de contacto de la
erida en combinacion con la terapia de
heridas de presion negativa (TPN) durante un
periodo de hasta 3 dias.
Contraindicaciones
* No utilice el apésito en pacientes con una
sensibilidad establecida a la plata.
* No utilice el apésito en pacientes durante
un examen de resonancia magnética (RM).
 Retire el aposito ACTICOAT Flex 3 antes de
administrar radioterapia. Puede aplicarse un
apdsito nuevo después de cada tratamiento.
Precauciones
« Solo para uso externo; por ejemplo, no
a[)lique el apdsito en 6rganos expuestos.
« El aposito ACTICOAT Flex 3 no es
compatible con productos a base de aceite,
como vaselina.
El apdsito ACTICOAT Flex 3 puede no ser
compatible con antimicrobianos topicos.
Evite el contacto con electrodos o geles
conductores durante las mediciones
electrénicas, por ejemplo, EEG y ECG.
Puede experimentarse dolor transitorio con
la aplicacion de la gama ACTICOAT Flex 3.
Si experimenta dolor continuo después de
la aplicacion, retire el apdsito. Para aliviar el
dolor, aplique un nuevo apésito y utilice un
producto de hidroFel tal como se describe a
continuacion. Si el dolor persiste, retire el
aFésito y deje de usarlo.
El aposito ACTICOAT Flex 3 solo debe
utilizarse en bebés prematuros (menos de 37
semanas de gestacion) cuando el beneficio
clinico supera los riesgos potenciales. No se
dispone de datos clinicos en este grupo de
edad, y solo existen datos limitados para su
uso en neonatos.
« El apésito ACTICOAT Flex 3 es un producto
de un solo uso. Si se utiliza en méas de un

paciente, puede producirse contaminacion
o infeccion cruzada. Ademas, las
propiedades antimicrobianas del producto
se veran afectadas. La barrera estéril queda
comprometida una vez que se abre el
paquete del apésito, por lo que un apdsito
que no se haya utilizado no debe
conservarse para su aplicacion posterior.

Instrucciones de uso

« Cuando sea necesario, la limpieza de la
herida debe realizarse de acuerdo con el
protocolo clinico local. NO utilice solucion
salina.

Retire el aposito ACTICOAT Flex 3 del
envase mediante una técnica limpia.

Corte el apdsito para darle forma seglin sea
necesario. Cuando el ap6sito se utilice con
terapia de compresion, debe cortarse al
tamanio de la herida.

Humedezca el apdsito segln el protocolo
clinico local, sumergiendo completamente y
apretando suavemente el apdsito (NO
utilice solucion salina). Elimine el exceso de
agua antes de la aplicacion. O bien, puede
aplicar una fina capa de un producto de
hidrogel, por ejemplo INTRASITE® Gel,
directamente en la herida o el apésito.
Cuando el apdsito se utilice con TPN, el
material de relleno de la herida debe
humedecerse y cambiarse de acuerdo con
las instrucciones del fabricante. Cuando
utilice el apdsito ACTICOAT Flex 3 con TPN,
no se recomienda utilizar hidrogeles, por
ejemplo, INTRASITE.

Sin estirarlo, aplique el apdsito ACTICOAT Flex
3 en cualquier direccion hacia arriba en la
superficie de la herida, asegurandose de que
no haya arrugas. El apésito debe aplicarse en
la direccion del estiramiento a lo largo de la
extremidad para permitir el movimiento.

El aposito ACTICOAT Flex 3 puede utilizarse
para taponar heridas.

Su[jete el apdsito ACTICOAT Flex 3 en su sitio
utilizando un apdsito secundario o una
terapia de compresion adecuados que
mantengan un entorno htimedo de la herida.
En el caso de heridas con abundante
exudado, es adecuado utilizar un apdsito
secundario absorbente. El aposito ACTICOAT
Flex 3 permite transferir el exudado
directamente al apdsito secundario.
Mantenga el aposito ACTICOAT Flex 3
himedo, pero no tanto como para que se
produzca maceracion tisular.

Cambie el apdsito segin la cantidad de
exudado presente y el estado de la herida.
El apdsito puede dejarse colocado un
maximo de 3 dias.

Cuando utilice el apdsito ACTICOAT Flex 3
bajo compresién, compruebe regularmente
todo el sistema de aposito y cambielo solo
si hay supuracion del exudado. Si el nivel
de exudado es alto, puede ser necesario
utilizar otro apdsito absorbente no oclusivo.
En caso de que el apdsito se seque o se
adhiera a la herida, humedezca o empape
el aposito para facilitar su retirada y evitar la
alteracion de la herida cicatrizante.

Nota: ACTICOAT Flex 3 puede provocar cambios
de color transitorios de la piel circundante.

Nota: El color del apdsito puede variar. Esto no
afecta al rendimiento del apdsito.
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ACTICOAT® FLEX 3

%I SILCRYST® Nanocrystals

Medicazione barriera antimicrobica rivestita di argento

Descrizione
La medicazione a barriera antimicrobica
ACTICOAT® Flex 3 consiste in uno strato
flessibile di poliestere a bassa aderenza
rivestito di argento nanocristallino. ACTICOAT
Flex 3 & una medicazione a elevata flessibilita
che si adatta alle differenti sedi anatomiche per
mantenere un contatto ottimale con la
superficie della lesione. La medicazione &
caratterizzata da bassa aderenza per ridurre al
minimo il trauma della lesione durante la
sostituzione della medicazione. L'argento
nanocristallino fornisce un'efficace barriera alla
contaminazione antimicrobica proteggendo la
lesione dall’attacco di micro(riganisml patogeni,
favorendo cosi una pitl rapida guarigione.
L'argento nanocristallino € anche efficace
confro i microrgbalnismi presenti nella lesione. Le
proprieta della barriera antimicrobica della
medicazione ACTICOAT Flex 3 restano efficaci
per un minimo di 3 giorni.
Indicazioni
ACTICOAT Flex 3 é indicato come medicazione a
barriera antimicrobica per lesioni a spessore
parziale e totale quali ustioni, siti chirurgici, ulcere
da decubito, ulcere venose e ulcere diabetiche.
La medicazione ACTICOAT Flex 3 pud essere
utilizzata per trattare lesioni infette. Se il prodotto
viene utilizzato su ferite infette, linfezione deve
essere esaminata e frattata secondo il protocollo
clinico locale. ACTICOAT Flex 3 pud essere
utilizzato come strato di contatto con la lesione in
associazione alla terapia a pressione negativa
per il trattamento delle ferite (NPWT) per un
periodo massimo di 3 giorni.
Controindicazioni
* Non utilizzare su pazienti con nota
sensibilita all'argento.
* Non utilizzare su pazienti durante esami di
risonanza magnetica (RMI).
« Prima di sottoporre a radioterapia,
rimuovere la medicazione ACTICOAT Flex 3.
E possibile applicare una nuova
medicazione dopo ogni trattamento.
Precauzioni
« Solo per uso esterno; ad esempio, non
applicare la medicazione su organi esposti.
« ACTICOAT Flex 3 non & compaifibile con
prodotti a base oleosa come il petrolato.
« ACTICOAT Flex 3 potrebbe non essere
compatibile con antimicrobici topici.
« Evitare il contatto con elettrodi o gel
conduttori durante esami elettronici, quali
elettrocardiogrammi ed
elettroencefalogrammi.
Durante l'applicazione della medicazione
ACTICOAT Flex 3 il paziente potrebbe
avvertire una temporanea sensazione di
dolore. Nel caso in cui il dolore dovesse
continuare dopo l'applicazione, rimuovere la
medicazione. Per alleviare il dolore, applicare
una nuova medicazione e utilizzare un
idrogel come descritto di seguito. Nel caso in
cui il dolore dovesse continuare, rimuovere la
medicazione e interromperne lutilizzo.
Utilizzare ACTICOAT Flex 3 sui neonati
prematuri (meno di 37 settimane di gestazione)
solo quando i benefici clinici superino i
potenziali rischi. Non sono disponibili dati clinici
per questa fascia di eta e sono disponibili solo
pochi dati per limpiego sui neonati.
La medicazione ACTICOAT Flex 3 & un
prodotto monouso. Se viene utilizzata su pitl
di un paziente, si potrebbero verificare
contaminazioni crociate o infezioni. Inoltre,
le proprieta antimicrobiche del prodotto

saranno compromesse. L'apertura della
confezione della medicazione compromette
la barriera sterile, pertanto ogni
medicazione inutilizzata non deve essere
conservata per un'applicazione successiva.
Istruzioni per l'uso
* Quando richiesto, la pulizia della ferita deve
avvenire secondo il protocollo clinico locale.
NON usare soluzione fisiologica.
Estrarre la medicazione ACTICOAT Flex 3 dalla
confezione impiegando una tecnica pulita.
Ritagliare la medicazione per conferirle la
forma necessaria. Se utilizzata in associazione
alla terapia compressiva, la medicazione deve
essere ritagliata in modo da corrispondere alle
dimensioni della lesione.
Inumidire la medicazione secondo il
protocollo clinico locale, immergendo
completamente la medicazione e poi
strizzandola delicatamente (NON utilizzare
soluzione ﬁsiol%gica). Rimuovere l'acqua in
eccesso prima dell'applicazione. In alternativa
pud essere applicato un sottile strato di
idrogel, ad es. INTRASITE® Gel, direttamente
sulla ferita e/0 sulla medicazione.
Quando la medicazione é utilizzata in
associazione alla terapia a pressione negativa
per il trattamento delle ferite (NPWT), il
materiale filler della lesione deve essere
inumidito e sostituito seguendo le istruzioni del
produttore. Quando si utilizza la medicazione
ACTICOAT Flex 3 con la NPWT, non si consiglia
luso di idrogel, ad es. INTRASITE.
Senza tendere eccessivamente la
medicazione, applicare indifferentemente
uno dei due lati di ACTICOAT Flex 3 sulla
superficie della lesione accertandosi che
non vi siano grinze. La medicazione deve
essere applicata seguendo la direzione
dell'arto per consentirne il movimento.
ACTICOAT Flex 3 puo essere utilizzato per
zaffare le ferite.
Fissare la medicazione ACTICOAT Flex 3
utilizzando una medicazione secondaria
adeguata o la terapia di compressione in modo
da mantenere umido lambiente di lesione. Nel
caso di lesioni altamente essudanti, &
opportuna una medicazione secondaria con
funzione assorbente. ACTICOAT Flex 3
consente il trasferimento dellessudato
direttamente alla medicazione secondaria.
Mantenere umido ACTICOAT Flex 3, ma non
al punto da causare la macerazione del
tessuto sottostante.
Cambiare la medicazione in base alla quantita
di essudato presente e alla condizione della
lesione. Le medicazioni possono essere
lasciate in sede fino a 3 giorni.
Quando si utilizza ACTICOAT Flex 3 sotto
compressione, controllare regolarmente
l'intero sistema di medicazione e cambiarlo
solo se si verificano fuoriuscite di essudato.
Se la quantita di essudato & elevata,
potrebbe essere necessaria una
medicazione secondaria non occlusiva di
tipo assorbente.
Qualora la medicazione dovesse asciugarsi
0 aderire alla lesione, inumidire o bagnare la
medicazione per facilitarne la rimozione ed
evitare di compromettere la cicatrizzazione
della lesione.
Nota - La medicazione ACTICOAT Flex 3 pud
causare una temporanea discromia della cute
perilesionale.
Nota - Il colore della medicazione puo variare. Cio
non influisce sulle prestazioni della medicazione.

Discronibilidad del producto
Codif

igo Tamafio

66800396 5cm x 5ecm
66800398 10cm x 10cm
66800399 10cm x 10cm
66800409 10cm x 20cm
66800419 20cm x 40cm
66800432 40cm x 40cm
66800435 10cm x 120cm
66801290 4cm x 15cm
66801291 4cm x 25cm
66801292 4cm x 35cm
66801293 4cm x 20cm

Disponibilidad
Cajade 5
Cajade 5
Cajade12
Cajade12
Cajade
Caja de
Cajade
Caja de
Caja de
Caja de
Cajade
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Fey] @ @ [ AR 250 @

Evitese la exposicion a temperaturas superiores a 50°C

Punto verde

Confezioni disponibili

Codice Misura
66800396 5cm x 5cm
66800398 10cm x 10cm
66800399 10cm x 10cm
66800409 10cm x 20cm
66800419 20cm x 40cm
66800432 40cm x 40cm
66800435 10cm x 120cm
66801290 4cm x 15cm
66801291 4cm x 25cm
66801292 4cm x 35cm
66801293 20cm x 20cm

Medicazioni per confezione
5
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°Marchio di Smith & Nephew ©Smith & Nephew Data di revisione 10/2020. Questo prodotto
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Evitare di esporre a temperature superiori a 50°C

Punto verde
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ACTICOAT® FLEX 3

%I SILCRYST® Nanocrystals

Zilvergecoat antimicrobieel barriérekompres

Beschrijvin,

Het ACTICOAT® Flex 3 wondverband met

antimicrobiéle barriére bestaat uit een flexibele,

gering hechtende polyesterlaag met een

nanokristallijne zilvercoaﬁnﬁ. ACTICOAT Flex 3

wondverband is een uitstekend aanpasbaar

wondverband dat de lichaamscontouren volgt,
zodat het contact met het wondopperviak
behouden blijft. Het wondverband is gering
hechtend, wat helpt wondtrauma tiidens
verbandwisseling tot een minimum te beperken.

Nanokristallijn zilver biedt een effectieve

antimicrobiéle barriére tegen microbiéle

contaminatie, waardoor de wond tegen invasieve
pathogene micro-organismen wordf beschermd
en versnelde genezing wordt bevorderd.

Nanokristallijn Zilver is tevens werkzaam tegen in

de wond aanwezige micro-organismen. De

antimicrobiéle barnére—eigenscha{:) nvan

ACTICOAT Flex 3 wondverband blijit werkzaam

gedurende ten minste drie dagen.

Indicaties

ACTICOAT Flex 3 wondverband is geindiceerd

als wondverband met antimicrobiéle barriére

over wonden van gedeeltelijke of volledige dikte,
zoals brandwonden, operatielocatie,
decubituswonden, veneuze en diabetische
ulcera. ACTICOAT Flex 3 wondverband kan
wordeg\dgebruikt op geinfecteerde wonden. Als
het product wordt gebruikt op geinfecteerde
wonden, moet de infectie worden geinspecteerd
en behandeld volgens het ter plaatse geldend

Klinisch protocol. ACTICOAT Flex 3 wondverband

kan worden gebruikt als wondcontactlaag in

combinatie met vacutimtherapie gedurende
maximaal drie dagen.

Contra-indicaties

* Niet gebruiken bg’ patiénten met bekende
zilvergevoeligheid.

« Niet gebruiken bij patiénten tijdens MRI
(kernspintomografie).

« Verwijder het ACTICOAT Flex 3 wondverband
voor toediening van bestralingstherapie. Een
nieuw wondverband kan worden
aangebracht na iedere behandeling.

Voorzorgsmaatregelen

* Alleen voor uitwendig gebruik, het
wondverband dus bijvoorbeeld niet
aanbrengen op blootliggende organen.

« ACTICOAT Flex 3 wondverband is niet
compatibel met producten op oliebasis,
zoals vaseline.

* ACTICOAT Flex 3 wondverband is mogelijk
niet compatibel met topische gebruikte
antimicrobiéle agentia.

« Vermijd contact met elektroden en

elektrodengel tijdens elektronische

metingen zoals EEG en ECG.
Er kan tijdelijk pijn optreden 'lr:iidens het
aanbrengen van ACTICOAT Flex 3
wondverband. Verwijder het wondverband
als na het aanbrengen nog steeds pijn wordt
ondervonden. Breng een nieuw wondverband
aan om deze pijn te verlichten, en gebruik
een hydrogel zoals hieronder beschreven.
Verwijder het wondverband en stop het
iebruik ervan als de pijn blijft bestaan.
CTICOAT Flex 3 wondverband mag alleen
bij vroeg[?eboren zuigelingen (zwangerschap
van minder dan 37 weken) worden toegepast
als het Klinisch nut opweegt tegen de
potentiéle risico’s. Er zijn geen Klinische

egevens beschikbaar voor deze
eettijdscategorie, en slecht in beperkte mate
voor gebruik bij pasgeborenen.

 ACTICOAT Flex 3 wondverband is een
product voor eenmalig gebruik. Bij gebruik
voor meer dan één patient kunnen
kruiscontaminatie en -infectie optreden.
Bovendien worden de antimicrobiéle
eigenschappen van het product aangetast.
Het openen van de verpakking van het
wondverband beschadigt de steriele barriére,
daarom mag ongebruikt wondverband niet
worden bewaard voor later gebruik.

Aanwijzingen voor het gebruik

* Zo nodig moet wondreiniging worden

uitgevoerd volgens het ter plaatse geldend

Klinisch protocol. Gebruik GEEN zoutoplossing.

Neem het ACTICOAT Flex 3 wondverband uit

de verpakking vol%ens een schone techniek.

Knip het wondverband in de gewenste

vorm. Bij gebruik met compressietherapie

moet het wondverband ter grootte van de
wond worden afgeknrigg

Bevochtig het wondverband volgens het ter

plaatse gg;dend Klinisch protocol, dompel het

wondverband volledig onder en knijp het
zachtjes uit (gebruik GEEN zoutoplossing). Laat
overtollig water voor het aanbrengen afdruipen.

Alternatief kan een dun laagje hydrogel, zoals

INTRASITE® gel, direct op de wond en/of het

wondverband worden aangebracht.

Bij gebruik in combinatie met

vacutimtherapie moet het wondvulmateriaal

worden bevochtigd en vervangen volgens de
instructies van de fabrikant. Bl]dgebrm van

ACTICOAT Flex 3 wondverband met

vaculimtherapie wordt het gebruik van

hydrogel, zoals INTRASITE, aféeraden.

Breng ACTICOAT Flex 3 wondverband

zonder rekken aan, er is geen boven- of

onderzijde, op het wondoppervlak, en zorg
dat er geen plooien zijn. Het wondverban
moet worden aangebracht met de
rekrichting parallel aan het lichaamsdeel,
om bewe%irgig toe te laten.

ACTICOAT Flex 3 wondverband kan worden

ebruikt als wondvulmiddel.

aak het ACTICOAT Flex 3 wondverband

vast met geschikt secundair wondverband
of een compressiether?;)ie die een vochtig
wondklimaat onderhoudt. Bij sterk
exsuderende wonden is het zinvol een
absorberend secundair wondverband te

ebruiken. ACTICOAT Flex 3 wondverband

[aat exsudaat direct door naar het

secundaire wondverband.

Houd ACTICOAT Flex 3 wondverband vochtig

maar niet zo nat dat weefselmaceratie optreedt.

* Vervang het wondverband afhankelijk van

de hoeveelheid aanwezig exsudaat en de

wondconditie. Wondverbanden mogen tot
drie dagen blijven zitten.

Als ACTICOAT Flex 3 wondverband onder

compressie wordt gebruikt, moet het hele

wondverbandsysteem regelmatig worden

Eecontroleerd en alleen worden vervangen

ij doorlekken. Een extra niet-occluderend
absorberend wondverband kan bij sterk
exsuderen noodzakelijk zijn.

* Bevochtig of week het wondverband als het
droog is of aan de wond hecht, om bij het
verwijderen ervan te helpen en verstoring
van de wondgenezing te vermijden.

Opmerking: ACTICOAT Hex 3 wondverband

kan tijdelijke verkleuring van de omliggende

huid veroorzaken.

Opmerking: De Kleur van het wondverband

kan variéren. Dit heeft geen invioed op de

werkzaamheid van het wondverband.
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ACTICOAT® FLEX 3

%I SILCRYST® Nanocrystals

EmBspa avTipikpoBiakol @paypoL HE emKaludn apyvpou

Neprypagn ) )

To emiBepa avTipkpoBIaKoL GpPayHow
ACTICOAT® Flex 3 anoTeAeital amo £va eDKAUITTo
OTPWLA TTOAVECTEPA ATTAG TIPOOKOAANGNG HE
ETMKAALYN VaVOKPLOTAAAIKOU apylpou. To
emiBepa ACTICOAT Flex 3 eivat eva emiepa pe
18laitepa KaAr TTPOCAPKOYN TTOL AKOAOLPE! TO
TIEPIYPAHHA TOL CWHATOG YIa va S1ATNPACEL TNV
EMAPN TOL HE TNV EMPAVELT TOL TPAVHATOG. To
£MiBepa sival AMag MPOoKOANCNG, TTPAYHA TTOL
BonBa otnV eAaxIOTOTOINGN TOL TPAUKATICHOL
NG MANYAG KAta TV ahAayn Twv emOepdatwy. O
VaVOKPUOTAAANIKOG GPYUPOG TTIAPEXEL
QAMOTEAECHATIKO QVTILIKPOBIAKO GPAyU6 oTn
HikpOoBLaKr HOALYVON TTPOCTATELOVTAG TO TPAVHA
aro TNV £l0060 TABOYOVWY LIKPOOPYAVICHLY,
BonBwvtag £1ot T ypnyopotepn emovAwon. O
VavoKPLGTAMIKOG ApyLPOg elval eriong
AMOTEAEOATIKOG EVAVTIA GTOUG
HIKpoopyaviopoLG Tou Bpiokovtal oTo Tpadua.
OLIBIOTNTEG QVTIUKPOBLAKOL (GPayHol Tou
emBépatog ACTICOAT Flex 3 mapapévouv
QATTOTEAEOHATIKEG Y1a 3 NHEPEG TOLAAXIOTOV.

Evbeigeig

To emiBepa ACTICOAT Flex 3 evbeikvutal wg

£MBENA QVTIKPORIAKOL ppaypoL o Tpadpata

HEPIKOUL 1 TIAMPOLG TTAXOUG OTTWG EyKALUATA,

onuela xelpoupyng emépBaong, €Akn ek Titeong,

PAEBIKA EAKN Kl SLaBNTIKA €Ak, To emiBepa

ACTICOAT Flex 3 uropei va xpnoiornotn8et og

HOALGHEVA TPAVMATA. I TIG TTEPUTTWOELS TTOL TO

TIPOIOV XPNOILOTOIETAL OE HOAUCHEVA TPALUATA,

HOALVON Ba TTPEMEL va EAEYXETAL KAl Va

QUTIHETWTICETAL COUPWVA E TO TOTTIKO KAVIKO

TIPWTOKOMO. To emmBepa ACTICOAT Flex 3 uropet

Va XPNOILOTONGEL 0av TPWHA EMAPG HE TO

TPALHA OE CLVBLACKO KE TN BEPATTEIQ TPAVHATOS

He apvntikn Titeon (NPWT) yia pua mepiodo €wg 3

NUEPWV.

Avtevbeigelg

« Na pn xpnotporoleital o aoBeVelg pe yvwoth
gualednoia otov apyupo.

« Na pn xpnotporoleital oe aoBeveig katd
Sudpkela eEétaong MRI (Mayvntikn
Topoypagia).

« Mpw amd tn xopnynon Bsparneiag
aKkToBoAAG, apaIPECTE TO EMBepa
ACTICOAT Flex 3. Eva véo emiBepa propei va
E£PAPHOOTEL HETA aMO KABE Bepareia.

MpogpuAdageig

+ MOvo yia EEWTEPIKR XProN, yla Mapadelypa, To
£MOENA va UNV EQAPUOTETAL OE EKTEBEILEVA
opyava.

« To emiBepa ACTICOAT Flex 3 &ev ival cupBatod
e TpoibvTa pe Baon To AddL, Omwg n BageNivn.

« To eniBepa ACTICOAT Flex 3 propel va pnv
£ival cuPBATO HE TOTIKA AVTILIKPOBLAKA.

« ATTO@EVYETE TNV EMAPN HE NAEKTPOBIA N
Qywylpa TZeN Katd TN SIAPKEL NAEKTPOVIKWV
HETPNOEWY, TLX. Hxokapdloypapnua kat HKI.

« Mriopei va mapouctacTel mapodikog movog
KATA TNV epappoyn Tou embépatog ACTICOAT
Flex 3. EQv 0 TTOVOG gival SLVEXAG HETA TNV
£QappoyN, apaIPESTE To eMBepa. MNa v
£AATTWON TOL TTOVOL ALTOV, EPAPHOCTE £va
VEO EMBENA KAl XPNOOTIOWOTE EVA TTPOIOV
LBPOYEANG OTTWG TTEPLYPAPETAL TAPAKATW. EQv
0 TTOVOG EEAKONOUBNTEL APAPETTE TO £MBEpA
KAl BIaKOWTE TN XpPAON.

«+ To emiBepa ACTICOAT Flex 3 6a mpémet va
XpNolporoLeital os TPOWpPaA BPEPN (Kuopopia
HIKPOTEPN Twv 37 £BBOHABWY) HOVO 6TAV TO
KAWVIKO OPENOG E€TTEPVA TOUG TIBAVOLG
KIVBUVOUG, AgV UTTAPXOLV KAWIKA BESOHEVA yia
QUTAV TNV NAKIAKA opasda kai SlatiBevtal povo
TIEPLOPIOHEVA BESOHEVA YIa TN XPrION OE VEOYVA.

« To emBspa ACTICOAT Flex 3 sivai ipoiov piag
HOVO xprong. Av xpnotporonesi oe
TIEPIOCOTEPOUG ATTO Evav AcBeVEIG, HrTopei va
oupBEL SlacTavpoLEVN HOALVON 1 AOILWEN.

Emrm\£ov, ol aVTIIKPOBLAKEG IBIOTNTEG TOL
TIpoidVTOG B LMoBaBICTOVV. EQv avolEet n
oLOKELAGIA TOL EMBENATOG LTTORABKIZETAL O
OTEIPOG PPAYHOG, CLVETWG KABE aXPNOIHOTOINTO
€MiBepa Sev TPEMEL va Slatnpeital yia epappoyn
OE LETAYEVETTEPN NHEPOUNVIAL

Oényieg xpriong ) )

« ‘Omou arratteital, Ba TPEMEeL va yivetat
KaBAPIoHOG TOL TPAVHATOG CUMPWVA HE TO
TOTTKO KAWIKO TTPWTOKOAO. MH xpnotporoleite
(PUCLOAOYIKO 0PO.

« Apaipgote 1o emiBepa ACTICOAT Flex 3 amd
TN CUOKELAGIA TOL XPNCILOTTOWIVTAG JICL
Kadapr TEXVIKN.

« KoTe 10 eMiBepa og KATTOL0 OXNpa EQV
anateitat. ‘Otav xpnooroleltat pe Osparieia
ouprTieong To MiBepa MPEMeL va KOBETAL 0TO
HEYEBOG TOL TPALHATOG,.

« AGBPEETE TO EMBEA CLUPWVA LIE TO TOTTIKO
KAWIKO TIPWTOKOANO, BUBIZOVTAG TO TeAelng Kat
HETA oTpayyiETe To armaAd (MH xpnolporoleite
(PUOLOAOYIKO 0PV). AQFOTE TO EMITAEOV VEPO Va
OTEYVWOEL TIPWV ATTO TV EQAPHOYH.
EVAAAKTIKG, £va AETTTO GTPWHA TTPOIOVTOG
VBPOYEANG, T.X. INTRASITE® Gel, propei va
£@appooTel anevdeiag oto Tpavpa n/kat oto
emiBepa.

«+ Katd tn xpnon tou pe Bgparsia tpadpatog pe
apvntikn mieon (NPWT), To UAKO TTARpWonG Tou
TPaLHATOG Ba MPEMEL va LypalveTal Kat va
aMaZel oLPPWVA HE TIG 0BNYIEG TOL
kataokevaotn. Otav To emibepa ACTICOAT
Flex 3 xpnopomoleital oTo TAaiolo Bepareiag
NPWT, 8ev cuviotatal n xprion LBPOYEANG, T.x.
INTRASITE.

« XwpIig va TEVIWOETE TO £MBENA, EPAPUOCTE
0TOIABATIOTE TTAELPA TOL EMBENATOG
ACTICOAT Flex 3 pe Gpopd Mpog Ta Mavw otV
EMPAVELR TOL TPALHATOG, SlacPahifovTag OTt
&ev urapyouv Lapec. To emiBepa Ba mpenet va
£QPAPHOOTEL HE TN POPA TEVIWHATOG KATA
HAKOG TOL GKPOUL YIa VA EMTPETETAL N Kivnor.

« To emi@epa ACTICOAT Flex 3 propel va
Xpnotporondsl yia tnv mAfpwon TPALHATWY.

« Aopahiote To emiBepa ACTICOAT Flex 3 otn
©£0N TOU XPNOILOTTOWVTAG Eva KATAMNAO
SeutepeLoV EMBeNa 1 Bepareia cupieong oL
Ba SlatneroEL TNV Lypacia oTNV MEPLOXH TOL
TPAVHATOG,. TNV MEPITTWON TPAVHATWY
vdNAAg eEiBpwong Ba anartnBel eva
armoppo@nTIkO SevtepeLov emiBepa. To
emiBepa ACTICOAT Flex 3 emtpénel Tn
HeTapopa TG Eidpwong ansubeiag oto
SevutepeLov eMBepa.

« Awatnpriote To emBepa ACTICOAT Flex 3 uypo,
aAAA OXL TOGO LYPO WOTE VA TTApoLCIAZeTal
8laBpoxr Tou 1oToL.

« ANGETE To eMiBepa avaloya e TNV mocoTnTa
£EIBPWONG TTOL LITAPXEL KAL TNV KATACTACN TOL
Tpavpatog. Ta emegpata pmopoLy va
nqguusivouv 0T B€0N TOLG £WG Kat yia 3
nuépes. )

« Kata m xpnon touv emOepatog ACTICOAT Flex
3 O£ GUUMIEDT), EAEYXETE TAKTIKA ONOKANPO TO
0VOTNHA TOL EMBEUATOG Kal AMAETE HOVO EQV
TIPOKOWEL EPMTOTIONOG. Eva eTMIAEOV, 1N
8larmepaTo, AMOPPOPNTIKO EMBENA, UMOPEt va
anaitnBei edv To eninedo g eEiGpwong elvat
LYNAS.

« EQv 10 £MiBepa oTEYVWOEL i} KOMNACEL 0TO
TPAVA, LVYPAVETE N EUMOTIOTE TO EMBENA YIa
va SIEVKONVVETE TNV APaipest] TOL Kal va
amo@UYETE TN PNEN TOL TPAVKATOG TTOL
EMOVAWVETAL

Znpeiwon: To emiBepa ACTICOAT Flex 3 propet

VA TTPOKAAEGEL TIPOCWPIVO ATTOXPWHATIONO TNG

YUPW SEPUATIKAG TTEPLOXAG.

Znpeiwon: To XpWHA TOL EMOENATOG HITOPEL va

TIOWKIAEL AUTO eV emnpeddet TV anddoon Tou

emBEpaToc,

Productbeschikbaarheid weTna Mp "
Bestelnummer Afmeting Verpakking PRI v
66800396 5cm x 5¢m Doosvan 5 66300398 10cm x 10cm
66800398 10cm x 10cm Doos van 5 66800399 10em x 10cm
66800399 10cm x 10cm Doos van 12 66800409 10¢m x 20em
66800409 10cm x 20cm Doos van 12 66800419 20cm x 40cm
66800419 20cm x 40cm Doos van 6 66800432 40 40
66800432 40cm x 40cm Doos van 6 cm X 20cm
66800435 10cm x 120cm Doos van 6 66800435 10cm x 120cm
66801290 4em x15¢m Doos van 5 66801290 4em x15cm
66801291 4cm x 25¢m Doos van 5 66801291 demx 25¢m
66801292 4cm x 35cm Doos van 5 66801292 4em x 35cm
66801293 20cm x 20cm Doos van 5 66801293 20cm x 20cm

wl Smith & Nephew Medical Limited, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN Engeland. °Handelsmerken
van Smith & Nephew ©Smith & Nephew Datum van uitgifte 10/2020. Dit product kan onder een
of meer Amerikaanse (VS) octrooien vallen - www.smith-nephew.com/patents
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Vermijd direct licht en temperaturen boven 50°C

Greenpoint

Zuokevacia
Kourti twv
Kourti twv
Kourti twv
Kouti twv
Kourti twv
Kouti twv
Kouti twv
Kouti twv
Kouti twv
Kouti twv
Kourti twv
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wd Smith & Nephew Medical Limited, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN AyyAia. *Epropikd SApata tne
Smith & Nephew “Smith & Nephew Hugpopnvia ék6oong 10/2020. AuTO To TIPOIOV UMOPEt va KAAUTTTETAL
ano éva r MepocoTepa SMwpata eupeottexviag otig H.M.A. - www.smith-nephew.com/patents
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Aropelyete £kBeon o Beppokpactes Avw Twv 50°C/120°F
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ACTICOAT® FLEX 3

%I SILCRYST® Nanocrystals

Selvbelagt antimikrobiel barriere-forbinding

Beskrivelse

ACTICOAT® Flex 3 forbinding med antimikrobiel
barriere bestér af et fleksibelt, lidt klaebende
polyesterlag bela%t med nanokrystallinsk sglv.
ACTICOAT Flex 3 forbinding er en meget
tilpassende forbinding, der falger kroppens
kurver for at opretholde kontakten med sérets
overflade. Forbindingen er lidt klaebende,
hvilket hjeelper med at mindske laesioner pa
séret ved bandageskift. Nanokrystallinsk sglv
udgar en effektiv antimikrobiel barriere mod
mikrobiel kontaminering, og beskytter séret
mod invasive patogene mikroorganismer, og
fremmer séledes heling. Nanokrystallinsk sglv
er ogsé effektivt mod mikroorganismer i séret.
ACTICOAT Flex 3 forbindings antimikrobielle
barriereegenskaber forbliver effektive i mindst
3 dage.

Indikationer

ACTICOAT Flex 3 forbindingen anbefales som

en forbinding med en antimikrobiel barriere, til

delvis eller fuld daekning af sér, sésom
forbreendinger, kirurgiske steder, tryksar,

venesar og diabetessar. ACTICOAT Flex 3

forbindingen kan bruges pé inficerede sar.

Nar produktet anvendes pa inficerede sar,

skal infektionen tilses og behandles i henhold

til lokale kliniske retningslinjer. ACTICOAT Flex

3 kan anvendes som et kontaktlag med séret i

kombination med sérbehandling med negativt

tryk (NPWT) i en periode pé op til 3 dage.

Kontraindikationer

« Undlad at anvende hos patienter med kendt
overfalsomhed over for sglv.

« Undlad at anvende pa patienter under
MR-undersggelse (magnetisk
resonansscanning).

« For administrering af stralebehandling, skal
ACTICOAT Flex 3 orbindinﬁen fiernes. En ny
forbinding kan pésaettes efter hver
behandling.

Forholdsregler
« Kun til udvortes brug, forbindingen ma for
eksempel ikke pafgres pé blottede organer.
* ACTICOAT Flex 3 forbindingen er ikke
kompatibel med oliebaserede produkter,
sasom vaseline.
 ACTICOAT Flex 3 forbindingen er muligvis
ikke kompatibel med lokale antimikrobielle
stoffer.
Undgé kontakt med elektroder eller
stremferende geler under elektroniske
malinger, f.eks. EEG og EKG.
Der kan opleves midlertidige smerter under
paseetning af ACTICOAT Flex 3 forbinding.
Hvis smerterne fortsaetter efter pasaetning
skal forbindingen fieres. For at lindre denne
smerte kan du paseette en ny forbinding og
bruge et hydrogel-produkt, som beskrevet
nedenfor. Fjern forbindingen og stop
anvendelsen, hvis smerterne fortsastter.
ACTICOAT Flex 3 forbinding mé kun bruges pa
for tidligt fedte spaedbarn (yngre end 37 uger),
nér de Kliniske fordele overgar de mulige risici.
Der findes ingen Kliniske data for denne
aldersgruppe ogbder er kun begraensede data
tilgaengelige for brug til nyfadte.
« ACTICOAT Flex 3 forbinding er et produkt til
engangsbrug. Ved genbrug til andre
atienter, kan der forekomme
rydskontaminering eller infektion. Yderligere

vil produktets antimikrobielle egenskaber
blive bragt i fare. Nar posen med
forbindingen &bnes, kompromitteres den
sterile barriere, og derfor mé enhver ubrugt
forbinding ikke gemmes til senere brug.

Brugsanvisning

* Hvor det er nadvendigt, skal rensning af

séret udferes i overensstemmelse med

lokale kliniske retningslinjer. BRUG IKKE
saltvandsoplesning.

Fiern ACTICOAT Flex 3 forbindingen fra

pakken, ved hjeelp af en ren teknik.

Klip forbindingen til en form der passer. Nér

den anvendes med

kompressionsbehandling, skal forbindingen

Klippes til en stgrrelse, der passer til saret.

Fugt forbindingen i henhold il lokale kliniske

retningslinjer, saenk forbindingen helt ned

og klem forsigtigt (BRUG IKKE
saltvandsoplasning). Lad overskydende
vand lgbe vaek for pasaetning. Som
alternativ kan der paferes et tyndt lag
hydrogel-produkt, f.eks. INTRASITE® Gel,
direkte pa saret og/eller pa forbindingen.

Nar den anvendes med NPWT, skal

sarfyldningsmaterialet fugtes og udskiftes i

overensstemmelse med fabrikantens

ve;ledninger. Nar ACTICOAT Flex
3-forbinding anvendes under NPWT,
anbefales det ikke at bruge hydrogeler,
f.eks. INTRASITE.

Uden at straekke forbindingen paseettes

ACTICOAT Flex 3 forbindingen med enhver

af siderne op pa sarets overflade, mens du

sikrer, at der ikke er folder. Forbindingen
skal pasaettes i udstrakningsretningen, der
laber langs lemmet for at tillade bevaegelse.

ACTICOAT Flex 3 forbindingen kan bruges

til at pakke sar.

Fastgar ACTICOAT Flex 3 forbindingen ved

hjeelp af en passende sekundaer forbinding

eller kompressionsbehandling, som vil

bevare et fugtigt sarmilje. | tilielde af meget

udsivende sar, anbefales en absorberende

sekundaer forbinding. ACTICOAT Flex 3

forbinding tillader transport af ekssudatet

direkte ind i den sekundeere forbinding.

Hold ACTICOAT Flex 3 forbindingen fugtig,

men ikke sé vad, at der opstér udbledning

af vaevet.

Udskift forbindingen afheengigt af maengden

af ekssudat og sarets tilstand. Forbindinger

ma blive siddende i op til 3 dage.

Nar der bruges ACTICOAT Flex 3 forbinding

under kompression, skal hele

forbindingssystemet kontrolleres jeevnligt og
kun udskiftes hvis saret bleder igennem. En
ekstra ikke-okklusiv absorberende
forbinding kan vaere ngdvendig, hvis
maengden af ekssudat er hgj.

* Hvis forbindingen tarrer eller saetter sig fast
i séret, skal forbindingen fugtes eller gares
véd for at lette fiernelsen og undga
afbrydelse af sarets heling.

Bemaerk: ACTICOAT Flex 3 forbinding kan

forérsage forbigaende affarvning af huden

omkring séret.

Bemaerk: Forbindingens farve kan variere.

Dette har inden indflydelse pa forbindingens

ydeevne.

Produktsortiment

Varenr. Starrelse
66800396 5cm x 5¢m
66800398 10cm x 10cm
66800399 10cm x 10cm
66800409 10cm x 20cm
66800419 20cm x 40cm
66800432 40cm x 40cm
66800435 10cm x 120cm
66801290 4cm x 15cm
66801291 4cm x 25¢cm
66801292 4cm x 35cm
66801293 20cm x 20cm

Paknin,
5stk €
5 stk
12 stk
12 stk
6 stk

6 stk

6 stk
5stk

5 stk

5 stk

5 stk

wl Smith & Nephew Medical Limited, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN England. *Varemeerker
tilhgrende Smith & Nephew ©Smith & Nephew. Dato for denne udgivelse 10/2020. Dette produkt
kan vaere omfattet af et eller flere amerikanske patenter - www.smith-nephew.com/patents
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